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DEMOCRATIC REPUBLIC OF TIMOR-LESTE
AMENDED TAXES AND DUTIES ACT
Law No.:

O Parlamento Nacional decreta, nos termos da alinea p) do n.’2 do artigo 95.” da Constitui¢ao da

Republica, para valer como lei, o seguinte:

TITULO I
DISPOSICOES PRELIMINARES

Artigo 1.
Definicoes
Para os efeitos da presente lei, entende-se por:
“Accionista”, qualquer pessoa que detenha uma participagdo em capital numa entidade;

“Actividades empresariais”, qualquer empreendimento comercial, industrial ou artesanal, o
exercicio de uma profissdo ou quaisquer outros servicos independentes, ou a locag@o de bens

moveis e imoveis, mas ndo compreende o emprego por conta de outrem;

“Administraciao Tributaria”, o conjunto dos servigos centrais e as demais entidades publicas
incumbidas da liquidagdo e cobranga dos tributos, o Ministro das Finangas ou outro membro do

Governo competente, quando exercam competéncias administrativas no dominio tributario;

“Ano fiscal”, o periodo de doze meses que corresponde ao periodo de 1 de Janeiro a 31 de

Dezembro;

“Banco”, a pessoa colectiva cuja actividade consiste em receber do publico depdsitos ou outros
fundos reembolséveis em Timor-Leste, em aplicar esses recursos, na totalidade ou em parte, para
outorgar crédito ou fazer investimentos, por conta e risco da pessoa que exerce a actividade;
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“Bem”, qualquer substancia, organismo, artigo ou objecto, manufacturado ou natural, que ndo

seja corpo humano, cadaver ou restos humanos;

“Beneficios nao salariais”, quaisquer compensa¢des em moeda ou em espécie, concedidas pelo

empregador ao trabalhador dependente, que ndo tenham outra causa sendo a relagdo laboral,

designadamente:

a)

b)

d)

g
h)
i)
k)
k)

D

A utilizacdo, por um trabalhador, e para fins total ou parcialmente pessoais, de um

veiculo motorizado fornecido pelo empregador;

A utilizagao por parte do trabalhador de alojamento ou habitagdo fornecida pelo
empregador ou a atribuig¢@o por este ao trabalhador dependente de quaisquer

compensagdes monetarias ou financeiras para o seu pagamento;

A colocagdo a disposi¢do de um trabalhador, por parte do empregador, de uma

governanta, motorista, guarda, jardineiro ou outro pessoal doméstico;

Os custos suportados pelo empregador pelo fornecimento de refeicdes a um trabalhador
de refei¢des, bebidas ou diversdes, excepto quando estes constituam ajudas de custos nos

limites definidos por Regulamento;

Empréstimos concedidos a um juro inferior ao de mercado;

Qualquer outro beneficio ndo monetario atribuido por um empregador a um trabalhador;
Descontos em vendas;

Prémios de seguros de vida;

Prémios de seguros de saude;

Contribui¢des para fundos de pensdes;

Quaisquer despesas suplementares que excedam o custo;

Assisténcia a educagao;

m) Entretenimento e recreacdo para além de montantes minimos;

n)

Viagens pagas a trabalhadores e as suas familias;
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“Contratante”, uma pessoa com quem o Ministério ou a Autoridade Nomeada celebrou ou

adjudicou:

a) um contrato petrolifero, atribuindo-lhe direitos de pesquisa e producao de petréleo nos

termos da legislacao aplicavel; ou

b) um outro contrato de pesquisa e de exploragdo de recursos naturais, incluindo a produ¢ao

de bens derivados;

“Despesas de desenvolvimento” a despesa efectuada, ap6s a aprovagdo do plano de
desenvolvimento pelo Ministério ou pela Autoridade Nomeada, com a preparagao de um local ou
estaleiro para as operagdes petroliferas, incluindo a perfuragdo e o acabamento dos pogos de
producdo, e a construgdo de instalacdes de producdo, mas ficam excluidas todas as despesas
efectuadas com a aquisi¢do ou constru¢do de um oleoduto ou com a aquisi¢ao de um activo

depreciavel;

“Despesas de pesquisa”, as despesas relativas a levantamentos geoldgicos, geofisicos e
geoquimicos, perfuragdo de pesquisa ou avaliagdo, ou estudos de viabilidade e de impacto
ambiental, efectuadas na condugdo de operagdes petroliferas previamente a aprovagao de um

plano de desenvolvimento pelo Ministério ou pela Autoridade Nomeada, consoante o caso;

“Dividendo” qualquer distribui¢do de lucros por uma entidade a um accionista resultante de
lucros acumulados ndo distribuidos, excepto nos casos de distribui¢cdo por liquidacao da
entidade. A distribuicdo que exceda os lucros acumulados constitui um reembolso de capital e

implica a redu¢do do valor fiscal das ac¢des do accionista;

“Elemento do activo imobilizado incorporeo”, qualquer bem, com exclusdo de bens mdveis ou
imdveis corpdreos, que:

a) Tenha uma vida 1til superior a um ano;
b) Seja utilizado total ou parcialmente no exercicio de actividades empresariais tributaveis;
“Elemento depreciavel do activo imobilizado corpdreo”, qualquer bem moével corpdreo que:

a) Tenha uma vida 1til superior a um ano;



Government of Timor-Leste — Comments on the Law
CONFIDENTIAL MATERIALS INTENDED FOR RECIPIENT ONLY

b) Sofra uma desvalorizagdo previsivel em virtude do uso, desgaste, exploracao ou
obsolescéncia;
c) Seja utilizado parcial ou totalmente no exercicio de actividades empresariais tributaveis;

“Empregador”, a pessoa que paga salarios a um trabalhador dependente;

“Entidade”: Qualquer pessoa, que nao seja pessoa singular, trust, heranca jacente ou legado de
pessoa singular falecida ou fundagdo, organizacao ou agrupamento de pessoas € joint ventures,
constituida, organizada ou estabelecida, mesmo que irregularmente, em Timor-Leste ou em

territorio estrangeiro;

“Entidade contratante”, Entidade detentora de direitos de prospeccao e exploragdo mineira ou

petrolifera em Timor-Leste;

“Entidade residente”, qualquer entidade constituida, criada, organizada ou estabelecida em
Timor-Leste; as joint ventures (consorcios de empresas) serdo consideradas como entidades
residentes, sempre que as mesmas sejam constituidas por uma ou mais entidades residentes que

detenham, na totalidade, pelo menos, 50% da participacao social do consorcio;
p p p

“Entidade nao lucrativa”, entidades que ndo tém como objectivo a obtencao sistematica de
lucro, e conforme sejam definidas por lei ou regulamento, tais como clubes, organizagdes

politicas, sindicatos, organizagdes sociais, religiosas e culturais;
“Estabelecimento estavel”,

1. Qualquer instalagdo fixa de pessoa ndo residente através da qual seja exercida, total ou

parcialmente, uma actividade empresarial, designadamente:
a) Um local de direccao;
b) Uma sucursal;

¢) Um escritorio de representacao;
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d) Um escritorio;
¢) Uma fabrica;
f) Uma oficina;

g) Uma mina, um poco de petréleo ou gas natural, uma pedreira ou outro local de extrac¢ao

de recursos naturais, incluindo um local de perfuragio para exploragcdo mineral;
h) Um lugar de pesca, um local de criagdo de animais, uma quinta, plantagao ou floresta;

1) A prestacdo de servicos através de empregados ou de outro pessoal, incluindo servigos de
consultadoria, se tiver lugar por periodo superior a sessenta dias dentro de qualquer

periodo de seis meses em territorio timorense;

j)  Um agente ou empregado de uma companhia seguradora nao-residente, se o agente ou

empregado cobrar prémios ou cobrir riscos em Timor-Leste;

2. A definicao de estabelecimento estdvel também inclui um local ou estaleiro de construcao, de

instalacdo ou de montagem, se a duragdo da obra ou da actividade exceder seis meses.

3. No caso de subempreitadas, considera-se que o subempreiteiro possui um estabelecimento
estavel no local ou estaleiro de construcdo, de instalacdo ou de montagem se ai exercer a sua

actividade pelo mesmo periodo referido no nimero anterior.
4. Constituem, também, estabelecimento estavel:

a) As actividades de coordenagdo, fiscalizag¢do e supervisdo em conexao com o0s
estabelecimentos indicados nos ns.’ 2 e 3, bem como, as instalagdes, plataformas ou

barcos de perfuracao utilizados para a prospecc¢ao ou exploragdo de recursos naturais;

b) As pessoas que actuem em territdrio timorense, por conta de uma empresa e que tenham,
e habitualmente exer¢am, poderes de intermediacdo e de celebracdo de contratos que
vinculem a empresa, no ambito das actividades desta, desde que ndo sejam um agente

independente nos termos do n.° 6.
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5. Para efeitos de contagem do prazo referido na alinea b) do n.° 2 e no n.° 3, no caso de locais ou
estaleiros de construcdo, de instalacdo ou de montagem, o prazo aplica-se a cada local ou
estaleiro individualmente, a partir da data de inicio de actividade, incluindo os trabalhos
preparatorios, ndo sendo relevantes as interrupgdes tempordrias e o facto de a empreitada ter sido

encomendada por diversas pessoas ou por subempreitadas.

6. Nao se considera que uma empresa tem um estabelecimento estdvel em territdrio timorense
pelo simples facto de ai exercer a sua actividade por intermédio de um corretor, de um
comissionista ou de qualquer outro agente independente, desde que essas pessoas actuem no

ambito normal da sua actividade, suportando o risco empresarial da mesma.

7. Sem prejuizo dos niumeros anteriores, as entidades ndo residentes que celebrem contratos com
o Estado e que operem em Timor-Leste através de uma instalacio fixa sé sdo consideradas como
tendo um estabelecimento estavel, caso se registem enquanto tal junto da autoridade competente

para efeitos de registo comercial e apds comunicarem tal registo & Administracdo Tributaria.
“Familia Direta” ¢ composta pelos conjuges, ou relagdes familiares equiparadas, pais e filhos,
irmas e irmaos.

“Gastos ou despesas devidamente documentados”, os gastos ou despesas comprovados
mediante apresentacao de recibos ou facturas, bem como, documentos equivalentes emitidos em

conformidade com o Codigo do IVA, ou em qualquer outra legislagdo ou regulamento.
“Imposto”, um imposto ou tributo exigido ao abrigo desta lei;

“Instalacdo empresarial”, qualquer edificio usado total ou parcialmente no exercicio de

actividades empresariais;

“Investimento passivo”, qualquer actividade para a qual o sujeito passivo antecipe um ganho
material, em numerdrio ou em espécie, que nao esteja relacionado com uma actividade
empresarial, bem como a actividade de uma entidade ndo lucrativa na medida em que se

circunscreva a essa missao nao lucrativa;

“Juros”:
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a) Qualquer montante (incluindo um prémio ou desconto) pago ou obtido nos termos de
uma obrigacao de divida que ndo constitua um reembolso de capital;

b) Qualquer montante funcionalmente equivalente a um dos montantes referidos na alinea
a), tal como um montante pago ou obtido nos termos de um acordo de swap de taxas de juro ou
como juros de mora nos termos de um acordo de garantia;

c) Qualquer montante tratado como juro nos termos do disposto no artigo 41.°;

d) Qualquer compromisso, garantia, servi¢o ou emolumentos similares exigiveis em
conexdo com uma obrigacdo de divida ou outro instrumento ou acordo gerador de juros nos
termos das alineas a), b) ou ¢);

“Montante”, compreende um montante em numerario € em espécie;

“Normas Internacionais de Relato Financeiro”, as Normas Internacionais mais recentes em
Matéria de Elaboragdo de Relatos Financeiros emitidas pelo Comité das Normas Contabilisticas
Internacionais ou por qualquer entidade que lhe suceda e que assuma as fung¢des de emissdo de

Normas Internacionais em Matéria de Elaboracdo de Relatdrios Financeiros;

“Pais, territorio ou regiio com um regime de tributacio claramente mais favoravel”
constitui um pais, territorio ou regido cuja taxa de imposto sobre o rendimento seja inferior, em

5%, a taxa de imposto sobre o rendimento de Timor-Leste.

“Participacao”, relativamente a uma entidade, significa uma acg¢ao, uma participagdo numa
sociedade de pessoas ou a titularidade de qualquer outra participacdo na pessoa colectiva em

causa ou outra entidade;
“Pessoa”, uma pessoa singular ou uma Entidade;
“Pessoa nao-residente” significa qualquer pessoa ou entidade que ndo ¢ um residente;

“Pessoa singular residente”:
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a) Uma pessoa singular que permanece em Timor-Leste durante um periodo ou periodos
que totalizem cento e oitenta e trés dias em qualquer periodo de doze meses com
inicio ou termo no ano em causa, salvo se, a habitacdo permanente dessa pessoa nao

estiver situada em Timor-Leste; ou

b) Um funcionério do Governo da Republica Democratica de Timor-Leste colocado no
estrangeiro, em qualquer momento, no decurso do ano, e que em qualquer dos casos ¢

tributado como residente no ano fiscal em que detém essa qualidade;

“Recursos naturais”, quaisquer recursos minerais, petroliferos, vivos ou ndo vivos, que possam

ser extraidos do solo ou do mar de Timor-Leste;

“Residente”, uma pessoa singular residente, uma entidade residente ou o Governo da Republica

Democratica de Timor-Leste;

“Royalty”, qualquer montante pago ou colocado a disposi¢ao do sujeito passivo relativamente

ao uso ou concessao de uso de um qualquer elemento do activo imobilizado incorporeo;

“Salario”, compensagao directa em numerario ou em espécie pela prestacao de trabalho

dependente, por pelo trabalhador a um empregador;

“Servigos de consultoria de construg¢do”, quaisquer servicos de consultoria relacionados com as
actividades de construcdo ou edificacdo, incluindo gestao de projecto, engenharia, design,
arquitectura, inspeccao e servigos de supervisao no local;

“Servicos de transporte por via aérea ou maritima”, qualquer transporte de passageiros,

correio ou mercadorias por ar ou mar:
a) Entre dois lugares em Timor-Leste;
b) De um lugar em Timor-Leste para um lugar fora de Timor-Leste;

c) De um lugar fora de Timor-Leste para um lugar em Timor-Leste;
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“Sistema harmonizado de classificacao”, o sistema de classificacdo de mercadorias

estabelecido pela Organizagdo Mundial das Alfandegas;
“Trabalhador dependente”:
a) A pessoa singular que tem um contrato de trabalho; ou

b) A pessoa singular cuja prestacdo de servigos ¢ essencialmente analoga a prestacao de

servigos por uma pessoa que dispde de contrato de trabalho;
“Trabalho dependente” inclui:
a) Uma chefia ou outras fungdes na gestdo de uma entidade;
b) Fungdes que habilitem o seu titular a uma remuneragdo fixa ou determinavel; ou
c) O exercicio ou a actuacdo em qualquer cargo publico;

“Tratado do Mar de Timor”, o Tratado do Mar de Timor celebrado entre o Governo da
Republica Democratica de Timor-Leste e o0 Governo da Australia, datado de 20 de Maio de

2002;

“Valor aduaneiro”, o valor de transac¢do dos bens, incluindo custos, seguro e frete em
conformidade com o disposto no Artigo VII do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e

Comércio (GATT);
“Valor fiscal”, ¢ o valor de aquisi¢do ajustado, tal como definido no artigo 43.°.

Artigo 2.

Associado

1. Consideram-se pessoas associadas quando as relagdes existentes entre elas forem
susceptiveis de se verificar, atendendo a critérios de razoabilidade, que uma ou mais age de
acordo com as intengdes da outra ou que ambas agem de acordo com as intengdes de uma

terceira pessoa.
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2. Nao se consideram associadas pessoas pelo simples facto de uma delas ser empregada da

outra ou de ambas serem empregadas de uma terceira pessoa.

3. Sem prejuizo do n.° 1 do presente artigo, e para efeitos da presente lei, consideram-se

associadas as seguintes pessoas:

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

no caso das pessoas singulares, uma pessoa e um seu familiar directo;

entidades e os titulares do capital social ou os conjuges, ascendentes ou
descendentes detenham naquela, em linha directa ou indirecta, em conjunto, uma
participag@o nao inferior a 50% do capital e dos direitos de voto de uma outra
entidade;

os mesmos titulares do capital social, ou um seu familiar directo detenha, em
linha directa ou indirecta e em conjunto, uma participacdo nao inferior a 50% do
capital ou dos direitos de voto de outra entidade;

Uma entidade e qualquer pessoa que detenha, directa ou indirectamente, 50% ou
mais, em termos de valor ou de niimero, do capital social ou dos direitos de voto
de outra entidade; ou

Duas ou mais entidades, quando uma terceira entidade detenha, directa ou
indirectamente, 50% ou mais, em termos de valor ou de nimero, do capital

social ou dos direitos de voto de cada uma das entidades.

Artigo 3.

Ambito de aplicagio

Sem prejuizo do disposto no Artigo 108.°, a presente lei aplica-se ao territério de Timor-Leste,

incluindo o respectivo mar territorial, a sua zona econdmica exclusiva e a plataforma continental

e, sendo aplicavel & Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero.
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TITULO II
IMPOSTO SOBRE SERVICOS

Artigo 4.

Incidéncia do imposto

O imposto sobre servicos incide sobre a remuneracdo bruta auferida pelo sujeito passivo, pela
prestacao de servicos especificados em Timor-Leste, de acordo com as taxas estipuladas

definidas no Anexo I a presente lei, da qual faz parte integrante.

Artigo 5.

Remunerac¢ao bruta

1. A remuneragdo bruta auferida por uma pessoa pela prestacao de servicos especificados
inclui todos os montantes recebidos por essa pessoa relativos a prestacao de servigos

especificados.

2. No caso de um pagamento unico recebido como remu-neracao pela prestacao de servicos
especificados e pela prestacdo de outros servigos ou bens, o referido pagamento sera ¢ tratado a
titulo de remuneragao pelos servicos especificados, na medida em que a Administragdo

Tributaria considere razoavel atendendo a todas as circunstancias.

Artigo 6.

Servicos especificados
1. Consideram-se servicos especificados os seguintes:

(a) Servigos de hotelaria;
(b) Servicos de restaurante ¢ bar; ¢

() Servicos de telecomunicagdes.

2. A pessoa que presta um servigo de telecomunicagdes € a pessoa que opera € mantém o

sistema para a transmissao dos sinais telefonicos.

3. Para efeitos do niumero 1, constituem:
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(a) “Servicos de hotelaria”, o fornecimento de alojamento para dormida e servigos
relacionados, incluindo a provisdo de refeicdes, bebidas, lavandaria e servigos de
comunicagdo, a pessoas que ocupem tal alojamento por um periodo ndo superior
a 120 dias, seguidos ou interpolados, num ano fiscal;

(b) “Servicos de restaurante e bar”, o fornecimento de alimentagdo ou bebidas
através de um estabelecimento dotado de instalagdes para consumo imediato
nesse estabelecimento, ou servigos de provisdo fornecimento de alimentos
preparados noutro local, excluindo a provisdo de alimenta¢ao ou bebidas
consideradas parte da prestacdo de servigos de hotelaria;

(c) “Servicos de telecomunicac¢des”, o fornecimento de servigos telefonicos
através de um operador de servigos de telecomunicagdes, incluindo a
comunicagdo por telefonia digital ou analoga, fac-simile ou transmissao de

dados.

Artigo 7.

Local da prestacao de servicos
Consideram-se prestados em Timor-Leste os servicos com origem em territdrio nacional.

Artigo 8.

Pagamento do imposto e declaracio de imposto sobre servicos

1. A pessoa que presta servigos especificados em Timor-Leste e estd sujeita ao pagamento
de imposto sobre servigos deve entregar ao Banco Central de Timor-Leste ou a outra entidade
designada pela Administragdo Tributéria, antes do ou no décimo quinto dia ap6s o fim do més

civil a que respeita:

(a) Uma declarac¢do de imposto sobre servigos preenchida devidamente, conforme
as instrugoes da Administragdo Tributaria; e

(b) O montante de imposto sobre servigos devido sobre a remuneragdo bruta
recebida no més a que respeita, pela pessoa em virtude da prestacio de servicos

especificados.
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2. A pessoa sujeita ao pagamento de imposto sobre servigos relativamente a um
determinado més deve entregar ao Banco Central de Timor-Leste ou a outra entidade designada
pela Administracao Tributaria uma declaragcdo do imposto sobre servigos devidamente
preenchida para os meses subsequentes, independentemente de ser devido imposto sobre servicos

nos meses subsequentes.

3. A Administragao Tributaria pode dispensar o requisito estabelecido no ntimero anterior
mediante solicitagdo por escrito da pessoa obrigada a entregar a declaragcdo de imposto sobre
servicos, por forca daquela disposicao, caso se verifique que a pessoa ndo estara sujeita ao

pagamento de imposto sobre servigos nos meses subsequentes em causa.

4. A dispensa dada ao abrigo do nimero anterior cessa automaticamente, caso a pessoa

volte a ficar sujeita a pagamento de imposto sobre os servicos.

TITULO III
IMPOSTO SELECTIVO DE CONSUMO

Artigo 9.

Incidéncia do imposto selectivo de consumo
1. O imposto selectivo de consumo incide sobre:

(a) Bens sujeitos a imposto selectivo de consumo distribuidos por um entreposto por
um produtor registado e destinados a consumo em Timor-Leste; ou

(b)  Bens sujeitos a imposto selectivo de consumo impor-tados para Timor-Leste.

2. Sem prejuizo do disposto no presente capitulo, ficam sujeitos ao pagamento do imposto
de acordo com o montante indicado na terceira coluna da tabela constante do Anexo II, que faz

parte integrante da presente lei, sobre a saida ou importagdo dos bens:

(a) O produtor registado que faca sair de um entreposto bens sujeitos a imposto

selectivo de consumo e destinados a consumo em Timor-Leste; ou
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(b) A pessoa que importe bens sujeitos a imposto selectivo de consumo para Timor-

Leste.

3. Os bens sujeitos a imposto selectivo de consumo sio im-portados no momento da sua
entrada em Timor-Leste e quando o respectivo Formulério de Controlo Aduaneiro ou outra
declaracdo respeitante aos bens, exigidos nos termos da presente lei ou do regime do

procedimento aduaneiro, tenha sido entregue devidamente preenchido no servico das alfindegas.

4. Nao ¢ exigido o pagamento de imposto selectivo de con-sumo a um produtor registado

relativamente a bens:

(a) Que tenham sido destruidos por incéndio ou outra causa natural previamente a
sua saida do entreposto do produtor; ou

(b) Que se tenham deteriorado ou danificado durante o armazenamento no
entreposto do produtor ou que hajam sido destruidos, de forma segura, de modo

considerado adequado pela Administracdo Tributaria.

Artigo 10.

Bens sujeitos a imposto selectivo de consumo

1. Os bens enumerados na segunda coluna da tabela cons-tante do n.° I do Anexo II estdo

sujeitos a imposto selectivo de consumo, com excepcao dos:

(a) Bens importados para Timor-Leste e isentos de imposto sobre as importacdes;
ou

(b) Bens exportados de Timor-Leste no prazo de vinte e oito dias ap6s a sua
produg¢do ou importacdo, desde que o sujeito passivo do imposto selectivo de
consumo entregue ao Banco Central de Timor-Leste o documento comprovativo

da exportacdo dos bens.

2. A Administragao Tributaria pode prorrogar o periodo de vinte e oito dias previsto na
alinea b) do nimero anterior, mediante requerimento por escrito do exportador, quando concluir

que:
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(a) As circunstancias fora do controlo do exportador impediram ou podem impedir a
exportacdo, dentro do prazo de vinte e oito dias a contar da produ¢do ou da
importagdo, de bens aos quais se aplica o presente artigo;

(b) Devido a natureza dos bens ou as condi¢des em que se deve processar a
exportagdo, ndo € possivel exportar os bens a que se refere o presente artigo
dentro do prazo de vinte e oito dias a contar da data da sua produ¢do ou da sua

importacao.

3. Para efeitos da alinea b) do n.° 1 do presente artigo, s6 serd aceite o documento

comprovativo de exportacdo que:

(a) Esteja certificado como correcto pelo servigo das alfandegas;
(b) Seja entregue ao Banco Central de Timor-Leste dentro do prazo de vinte e oito
dias a contar da produgdo ou importacao dos bens relativamente aos quais ¢

requerida a isen¢ao de imposto selectivo de consumo.

Artigo 11.

Registo e aprovacio de entrepostos

1. Quem deseja exercer a actividade de producgdo de bens sujeitos a imposto selectivo de
consumo em Timor-Leste deve solicitar a Administra¢ao Tributéria, de acordo com as
formalidades e os requisitos exigidos legalmente, o respectivo registo como produtor dos

referidos bens.

2. A Administragdo Tributaria regista a pessoa interessada, desde que se certifique que a
mesma exerce a actividade de produgdo de bens sujeitos a imposto selectivo de consumo e da

cumprimento as obrigagdes impostas nos termos da legislacdo respeitante a produtores

registados.
3. O produtor registado deve notificar, por escrito, a Administragdo Tributaria sobre:
(a) A data em que ocorrer qualquer alteragdo de nome, morada, local de actividade,

constitui¢do, ou natureza da actividade ou actividades principais exercidas pelo
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produtor, incluindo uma altera¢do relevante na natureza ou na quantidade dos
bens sujeitos a imposto selectivo de consumo produzidos;

(b) Qualquer discrepancia entre a valorimetria das existéncias efectiva e a
valorimetria das existéncias registadas;

(c) A data em que o produtor deixa de exercer ou cessa a sua actividade a titulo

provisorio numa situagdo nao prevista pelo disposto no numero seguinte.

4. A notificagdo referida no niimero anterior deve ser dirigida & Administragdo Tributéria,

no seguinte prazo:

(a) No caso de uma notificag@o prevista nos termos das alineas a) ou ¢) do nimero
anterior até vinte e um dias ap0s a ocorréncia do facto;

(b) No caso de uma notificagdo prevista nos termos da alinea b) do nimero anterior
imediatamente a0 momento em que o produtor tome conhecimento da referida

discrepancia.

5. O produtor registado que cesse a producao de bens sujeitos a imposto selectivo de
consumo deve notificar, por escrito, no prazo de sete dias a contar da data da cessagdo, a

Administragdo Tributéria sobre esse facto, indicando:

(a) A data em que o produtor cessou a producao dos bens sujeitos a imposto
selectivo de consumo;

(b) A data em que o produtor prevé que ndo existam mais bens sujeitos a imposto
selectivo de consumo no respectivo entreposto aduaneiro;

() Se tem ou ndo a intengdo de reiniciar a produgdo de bens sujeitos a imposto
selectivo de consumo no prazo de doze meses a contar da data prevista na alinea

anterior.

6. Nos termos do disposto no numero anterior, caso a Administracdo Tributaria receba uma
notificagdo do produtor registado, deve a mesma cancelar, mediante aviso por escrito, o registo
do produtor, com efeitos a contar do primeiro dia em que deixem de existir bens sujeitos a

imposto selectivo de consumo no entreposto do produtor.
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7. Exceptua-se do nimero anterior, os casos em que haja motivos validos para concluir que
o produtor vai reiniciar a producdo de bens sujeitos a imposto selectivo de consumo em qualquer
momento dentro do prazo de doze meses a contar da data prevista nos termos do disposto na

alinea b) do n.° 5.

8. Toda e qualquer obrigagdo ou dever, impostos a um produtor enquanto registado,
incluindo a obrigagdo de pagamento do imposto selectivo de consumo e a entrega das respectivas

declaragdes, ndo ¢ afectada pelo cancelamento do registo do produtor.

0. O produtor registado que aliene a sua actividade de produgdo de bens sujeitos a imposto
selectivo de consumo numa base de continuidade de exploragdo, deve notificar, por escrito, a

Administragdo Tributéria sobre esse facto, no minimo trés dias antes da data em que:

(a) A venda ¢ concluida;
(b) O adquirente obtém uma participacao legal nos elementos do activo a adquirir;

(c) Os elementos do activo pertencentes a empresa em exploragdo sdo transferidos.

10. O produtor registado deve requerer a Administragdo Tributéria, de acordo com as

formalidades e os requisitos exigidos, a aprova¢do de um entreposto como entreposto aduaneiro.

11. A Administrag¢do Tributaria aprova o entreposto do produtor registado como entreposto
aduaneiro para a producdo e venda de bens sujeitos a imposto selectivo de consumo se tiver

fundadas razdes de que o entreposto cumpre 0s requisitos necessarios.

12. O produtor registado s6 deve produzir e vender bens sujeitos a imposto selectivo de
consumo a partir do momento em que o entreposto ¢ aprovado como um entreposto aduaneiro,

nos termos do presente artigo e da legislacao aduaneira em vigor.

Artigo 12.

Declaracgido e pagamento do imposto selectivo de consumo

1. O produtor registado deve entregar ao Banco Central de Timor-Leste ou a outra entidade
designada pela Administragdo Tributéria, antes do ou no décimo quinto dia ap6s o fim do més

civil a que diz respeito:
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(a) Uma declarac¢do de imposto selectivo de consumo devidamente preenchida,
conforme as instru¢des da Administragao Tributaria;

(b) O montante de imposto selectivo de consumo devido sobre os bens a ele sujeitos
que tenham saido do entreposto do produtor durante o més civil a que diz

respeito.

2. Considera-se que o produtor registado ndo pode justificar qualquer quantidade de bens
sujeitos a imposto selectivo de consumo produzidos ou mantidos em depdsito, que saiu do
entreposto, no més em que se verifica discrepancia entre a valorimetria das existéncias efectiva e
a valorimetria das existéncias registada, neste caso deve o produtor notificar o servigo das

alfandegas, logo que tome conhecimento da discrepancia.

3. A Administragdo Tributaria determina o procedimento para o pagamento do imposto

selectivo de consumo devido sobre bens importados.

4. A pessoa obrigada a entrega de imposto selectivo de con-sumo nos termos do disposto no
n.° 1 do presente artigo, relativamente a um determinado més, deve entregar ao Banco Central de
Timor-Leste ou a outra entidade designada pela Administragao Tributaria uma declaragdo de
imposto selectivo de consumo devidamente preenchida para os meses subsequentes,

independentemente se ser devido imposto selectivo de consumo nos meses subsequentes.

5. A Administragao Tributaria pode dispensar o requisito estabelecido no n.° 4 do presente
artigo, mediante solicitacdo por escrito da pessoa obrigada a entregar a declaracdo de imposto
selectivo de consumo, se tiver fundadas razdes de que a pessoa ndo esta sujeita ao pagamento de

imposto sobre servigos nos meses subsequentes.

6. A dispensa dada ao abrigo do niimero anterior cessa automaticamente, caso a pessa volte

a ficar sujeita a pagamento de imposto sobre servigos.

Artigo 13.

Desagravamento para matérias-primas

1. Se a Administragao Tributaria considerar, com base numa certiddo emitida por um

produtor registado nos moldes prescritos, que bens sujeitos a imposto selectivo de consumo, quer
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estes sejam importados para Timor-Leste ou produzidos em Timor-Leste, se destinam a ser
utilizados pelo produtor registado como matéria-prima na producdo de outros bens sujeitos a
imposto selectivo de consumo, pode exigir a entrega pelo produtor de uma garantia que
considere adequada, relativamente aos referidos bens, em substitui¢do do pagamento integral do

imposto selectivo de consumo.

2. Se a Administragdo Tributéria considerar que os bens a que foi aplicado o disposto no n°
1 do presente artigo foram utilizados como matéria-prima para a producao, em Timor-Leste, de
outros bens sujeitos a imposto selectivo de consumo, pode deduzir qualquer depdsito de garantia
do imposto selectivo de consumo que seja exigivel sobre a saida desses outros bens do

entreposto do produtor, que tenha sido efectuado nos termos do numero anterior.

3. Se a Administracao Tributaria considerar que os bens a que foi aplicado o disposto no n°
1 do presente artigo foram utilizados com fim diverso da matéria-prima na produgao de outros
bens sujeitos a imposto selectivo de consumo, pode aplicar qualquer depoésito de garantia
efectuado como pagamento do imposto selectivo de consumo que ¢ devido se ndo fosse a decisdo

tomada pela Administracdo Tributaria ao abrigo do disposto no n.° 1 do presente artigo.

TITULO IV
IMPOSTO SOBRE VENDAS

Artigo 14.

Incidéncia do imposto sobre vendas

1. O imposto sobre vendas incide sobre o valor para fins de imposto sobre vendas, de

acordo com as taxas definidas no Anexo III a presente lei, que dela faz parte integrante, de:

(a) Bens tributdveis importados para Timor-Leste;

(b)  Bens tributaveis vendidos em Timor-Leste a partir da data especificada pelo
Parlamento; ou

(c) Servigos tributaveis prestados em Timor-Leste a partir da data especificada pelo

Parlamento.

2. O valor da incidéncia para efeitos de aplicagdo do imposto sobre vendas é:

19



Government of Timor-Leste — Comments on the Law
CONFIDENTIAL MATERIALS INTENDED FOR RECIPIENT ONLY

(a) No caso de bens importados para Timor-Leste e sujeitos a imposto, o valor
aduaneiro dos bens, acrescido dos direitos aduaneiros de importagdo e do
imposto selectivo de consumo que sejam aplicaveis a importacao dos bens;

(b) No caso de bens sujeitos a imposto e vendidos em Timor-Leste, o pre¢o dos
bens, com exclusdo do imposto sobre vendas; ou

(c) No caso de servigos sujeitos a imposto prestados em Timor-Leste, o prego dos

servigos, com exclusdo do imposto sobre vendas.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero seguinte, estdo sujeitas ao pagamento de imposto

sobre vendas, nos termos do disposto no n.° 1 do presente artigo, os seguintes sujeitos passivos:

(a) Quem importa bens tributaveis para Timor-Leste;
(b) Quem vende bens tributaveis em Timor-Leste; e

() Quem presta servicos tributaveis em Timor-Leste.

4. S6 fica sujeita ao pagamento de imposto sobre vendas relativamente a bens tributaveis
vendidos ou a servigos tributaveis, prestados num determinado més civil, o sujeito passivo cujo
volume de negdcios mensal decorrente da venda ou da prestacdo de servigos no més que diz
respeito ultrapassa o limite estabelecido para a iseng¢@o de imposto sobre vendas, constante do

Anexo III ao presente diploma.

5. O volume de negodcios mensal do sujeito passivo pela venda de bens tributdveis ou pela
prestacao de servigos tributaveis inclui o volume de negocios mensal de qualquer associado do
mesmo, resultante da venda de bens tributaveis ou da prestacdo de servigos tributaveis desde que

as prestacdes efectuadas pelo associado ndo tenham sido tributadas nos termos do presente

capitulo.
Artigo 15.
Bens e servicos tributaveis e isentos
1. Estdo sujeitos ao imposto sobre vendas os seguintes bens e servigos:

(a) Todos os bens importados para Timor-Leste, com excepcao dos bens importados

para Timor-Leste que estejam isentos de imposto sobre as importagdes ao abrigo
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da presente lei ou sujeitos a uma isengao total ou parcial ao abrigo do Codigo
Aduaneiro de Timor-Leste;
(b) Todos os bens vendidos em Timor-Leste; ou

() Todos os servigos prestados em Timor-Leste.

2. Os bens importados para Timor-Leste ficam isentos de imposto sobre vendas se a pessoa
que os importa entregar as Autoridades Aduaneiras uma declaragdo de isencao de imposto sobre

vendas devidamente preenchida.

3. Os bens vendidos em Timor-Leste ficam isentos de imposto sobre vendas se a pessoa que
os adquire entregar a pessoa que os vende uma declaragdo de isen¢do de imposto sobre vendas

devidamente preenchida.

4. Os servigos prestados em Timor-Leste ficam isentos de imposto sobre vendas se a pessoa
que os adquire entregar a pessoa que os presta uma declaragdo de isencao de imposto sobre

vendas devidamente preenchida.

Artigo 16.

Declaracio de isencdo de impostos sobre vendas

1. A Administragdo Tributaria emite um nimero de isencdo de imposto sobre vendas a
quem o solicite, tiver fundadas razdes de que essa pessoa ¢ sujeito passivo de imposto sobre

vendas relativamente a venda de bens tributaveis ou a prestacdo de servigos tributaveis.

2. Quem importa bens para Timor-Leste ou adquire bens ou servigos em Timor-Leste pode
apresentar nos servigos das alfandegas ou a quem lhe fornece os bens ou servigos uma

declaracdo de isengdo de imposto sobre vendas, devidamente preenchida.

3. A declaragdo de isen¢ao de imposto sobre vendas, devi damente preenchida, ¢
apresentada conforme modelo aprovado pela Administragdo Tributaria e deve, obrigatoriamente,

conter as seguintes informagoes:
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(a) O comprovativo de que os bens importados ou os bens ou servigos adquiridos
relativamente aos quais ¢ apre-sentada a declaragdo sdo aplicados pelo

importador ou pelo adquirente dos bens ou servigos exclusivamente:

(1) Para efectuar vendas de bens tributdveis ou proceder a prestagao de
servigos tributaveis;

(i1))  Para efectuar vendas de bens que seriam tributaveis ou prestar servigos
que sdo tributaveis se a pessoa adquirente dos bens ou servigos ndo tivesse
apresentado uma declaracdo de isen¢do de imposto sobre vendas,

devidamente preenchida, a pessoa fornecedora dos bens ou servigos;

(b) O ntimero de isen¢do de imposto sobre vendas da pessoa que apresenta a

declaragado.

4. Quem recebe declaracdes de isen¢do do imposto sobre vendas, relativas a vendas por si
efectuadas, deve conservar e manter essas declara¢cdes durante um periodo de cinco anos a contar

do més civil em que a venda tem lugar.

Artigo 17.

Pagamento do imposto e declaracio do imposto sobre vendas

1. O sujeito passivo de imposto sobre vendas relativamente a bens vendidos em Timor-
Leste ou a servigos prestados em Timor-Leste deve entregar ao Banco Central de Timor-Leste ou
a outra entidade designada pela Administragdo Tributaria, antes do ou no décimo quinto dia ap6s

o fim do més civil a que diz respeito:

(a) Uma declara¢do de imposto sobre vendas preenchida devidamente conforme as
instrugdes da Administragcdo Tributaria; e
(b) O montante de imposto sobre vendas devido sobre os bens vendidos ou os

servigos prestados pela pessoa em causa durante esse més civil.

2. A Administragdo Tributaria determina o procedimento para o pagamento do imposto

sobre vendas devido sobre bens importados.
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3. O sujeito passivo de imposto sobre vendas nos termos do disposto no n.° 1 do presente
artigo, relativamente a um determinado més, deve entregar ao Banco Central de Timor-Leste ou
a outra entidade designada pela Administragao Tributaria uma declaracdo de imposto sobre
vendas devidamente preenchida para os meses subsequentes, independentemente de ser devido

imposto sobre vendas nos meses subsequentes.

4. A Administragao Tributaria pode dispensar o requisito estabelecido no niimero anterior,
mediante solicitagdo por escrito da pessoa obrigada a entregar a declaragdo de imposto sobre
vendas nos termos da disposi¢do referida, se tiver fundadas razdes de que a pessoa nao esta

sujeita ao pagamento de imposto sobre servigos nesses meses subsequentes.

5. A dispensa dada ao abrigo do numero anterior cessa automaticamente, caso a pessa volte

a ficar sujeita a pagamento de imposto sobre servigos.

TITULO V
DIREITOS ADUANEIROS DE IMPORTACAO

Artigo 18.

Incidéncia dos direitos aduaneiros e de importacio

1. Quem importa bens para Timor-Leste, que ndo sejam bens isentos de direitos aduaneiros
de importacdo nos termos do Anexo IV, fica sujeito ao pagamento de direitos aduaneiros sobre
os bens importados, de acordo com a taxa definida no Anexo IV. a presente lei, da qual faz parte

integrante.

2. Se quem importa bens isentos de direitos aduaneiros de importagdo para Timor-Leste
transferir a sua propriedade ou a sua posse para outra pessoa, a qual fica sujeita a direitos
aduaneiros de importagao, a transferéncia de propriedade ou posse dos bens para esta pessoa ¢

tratada como uma importacao de bens efectuada pela mesma.

3. Ficam solidariamente sujeitas ao pagamento dos direitos aduaneiros de importagdo, como
resultado da transacg¢do referida no numero anterior, a pessoa que transfere a propriedade ou a

posse dos bens e a pessoa para quem a propriedade ou a posse ¢ transferida.
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Artigo 18-B

Deferimento de pagamento

1. O Ministro pode autorizar uma pessoa, a pedido desta e com prestagdo de garantia
bastante, a deferir o pagamento de um direito aduaneiro de importagdo ou de um direito
aduaneiro de exportacdo, e de um imposto devido quanto a bens entregues a uma pessoa, mas

sem exceder 14 dias desde a data dessa entrega.

2. A utilizacdo do pagamento deferido ao abrigo deste artigo, depende de um cumprimento

atempado e comprovado das obrigacdes fiscais e aduaneiras, ao abrigo das leis de Timor-Leste.

Artigo 18-C

Rentncia de tributagao

Com o objectivo de evitar despesas e outros encargos desproprocionados ao montante de receita
que seria cobrado, as Alfandegas ficam autorizadas, ao abrigo de Regulamento aprovado pelo

Ministro das Finangas, a:

(a) desconsiderar a diferengca de um montante especificado, entre o total dos direitos
aduaneiros e dos impostos constantes da declaragdo aduaneira, e o montante
total de direitos aduaneiros e de impostos determinados pelas Alfandegas; e

(b) renunciar a cobranca de direitos aduaneiros e de impostos devidos sobre bens,
quando esses direitos aduaneiros e impostos devidos sobre bens sdo menores do

que o montante especificado pelo referido Regulamento.
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TITULO VI
IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO

CAPITULO 1
INCIDENCIA DO IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO

Artigo 19.

Incidéncia
1. O imposto sobre o rendimento incide sobre um sujeito passivo com rendimento tributavel
relativamente ao ano em causa.
2. No caso das atividades empresariais:

a) o rendimento tributdvel de sujeitos passivos no regime de contabilidade organizada,
relativamente a um ano fiscal, ¢ o montante iliquido do rendimento do sujeito passivo relativo a
esse ano, excluindo as isengdes previstas na presente lei, e apos as dedugdes concedidas ao

sujeito passivo, respeitantes a esse mesmo ano.

b) o rendimento tributdvel de sujeitos passivos no regime de escrituracao simplificada, ¢ o
montante iliquido dos rendimentos que lhe sdo pagos ou colocados a disposi¢do, através do

mecanismo de retenc¢do na fonte.

3. O imposto sobre o rendimento, incidente sobre um sujeito passivo, ao abrigo do disposto
no n.° 1 do presente artigo, relativamente a um ano fiscal, ¢ calculado mediante a aplicagdo da
taxa ou das taxas aplicéveis ao sujeito passivo ao rendimento tributavel do mesmo sujeito

respeitante a esse ano, tal como definido na presente Lei.

4. Se um sujeito passivo de imposto sobre o rendimento beneficiar de mais de um crédito de

imposto relativamente a um ano fiscal, os créditos sdo deduzidos pela seguinte ordem:

(a) O crédito de imposto estrangeiro concedido ao abrigo do artigo 62.°;
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(b)

(c)
(d)

Os créditos de imposto concedidos ao abrigo do n.° 7 do artigo 82.° ou do n.° 14
do artigo 95.° e n.° 4 do artigo 96;

O crédito de imposto concedido ao abrigo do n° 2 do artigo 73.°;

O crédito de imposto no caso de dividendos distribuidos por entidades residentes

com o pagamento de imposto nos termos do n.° 3 do artigo 81.°.

Artigo 20.

Sujeitos passivos

Sao sujeitos passivos do imposto sobre o rendimento:

(a) Uma pessoa singular;
(b) Uma Entidade residente;
() Um estabelecimento estavel de pessoa nao residente em Timor-Leste;
(d) Outros nao residentes com rendimento cuja fonte ¢ Timor-Leste.
Artigo 21.
Rendimento iliquido
1. O rendimento iliquido de um sujeito passivo de imposto sobre o rendimento,

relativamente a um ano fiscal, sdo os acréscimos patrimoniais auferidos pelo sujeito passivo,

independentemente da sua fonte, designacdo ou forma, que nao constituam divida.

2. Para efeitos do n.° 1 do ntimero anterior:

(a)

(b)

O rendimento iliquido de uma pessoa residente inclui o rendimento proveniente
de todas as fontes situadas dentro e fora de Timor-Leste; €
O rendimento iliquido de uma pessoa ndo residente inclui apenas o rendimento

proveniente de fontes situadas em Timor-Leste.

Artigo 22.

Rendimento isento

Os seguintes rendimentos estdo isentos de tributagdo e nao incluidos no rendimento iliquido:
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a) Toda e qualquer ajuda ou doagao, desde que ndo exista uma relagdo comercial, de

propriedade ou de controlo entre o doador e o donatario;

b) Herangas, desde que o rendimento tenha sido anteriormente tributado;
¢) Bens do activo, incluindo numerério, recebidos por uma entidade em troca de ac¢des
ou de entradas de capital,

d) Uma importancia paga por uma empresa seguradora em conexao com um seguro de
cobertura de bens, até ao valor fiscal do bem segurado desde que os prémios de
seguro estejam relacionados com a pessoa singular ou entidade em causa e ndo
sejam dedutiveis;

e) Uma importancia paga por uma empresa seguradora a uma pessoa singular em

conexdo com um seguro de acidentes, de satde ou de vida desde que os prémios de
seguros ndo sejam dedutiveis;

f) Qualquer outro rendimento expressamente isento pela presente lei.

Artigo 22-A

Isencgdes pessoais
Estao isentos de imposto sobre o rendimento e nao incluidos no rendimento iliquido:

a) O rendimento iliquido de missdes diplomaticas, dos diplomatas estrangeiros e pessoal
diplomatico, diretamente provenientes do exercicio das suas fungdes, e segundo o ambito
legal e das Convengdes Internacionais que vinculam o Estado de Timor-Leste;

b) O rendimento iliquido das Organizacdes Internacionais, e dos seus trabalhadores, de que

Timor-Leste seja membro:

i. desde que se encontre prevista nas Convengdes que as regulem; e

ii. desde que o rendimento bruto da organiza¢cdo em causa ndo resulte de uma actividade
empresarial, nem sejam promovidas quaisquer outras actividades com vista a obtencao de
rendimento cuja fonte se situe em Timor-Leste, com excepcao da concessdo de
empréstimos ao Governo a partir de um fundo constituido por contribui¢des dos

respectivos membros.
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c)

d)

2)

a)
b)

Entidades e pessoas singulares ndo residentes quanto ao rendimento iliquido, auferido ao
abrigo de acordos de doagdo bilaterais e multilaterais, desde que os acordos sejam
aprovados pelo Parlamento de Timor-Leste;

Rendimento iliquido exclusivamente proveniente do exercicio do culto por parte de
associagdes ou organizacdes de qualquer religido ou culto, que disponham de
personalidade juridica;

Rendimentos de qualquer entidade ndo lucrativa, diretamente relacionados com os
objetivos da entidade e que ndo estejam relacionados com atividades empresariais ou com
investimento passivo;

Os rendimentos que ndo derivem de actividade empresarial ou de investimento passivo,
do governo central, regional, local ou uma agéncia desse governo;

A remuneragdo auferida por servicos prestados por pessoas singulares e financiada pelo

Fundo de Garantia para Timor-Leste.

Capitulo 11

Tributacao das actividades empresariais

Seccao I
Regimes

ARTIGO 22-B.°
Regimes de determinacio da matéria colectavel

O apuramento do rendimento tributdvel das actividades empresariais ¢ realizado segundo
um de dois regimes:

O regime da contabilidade organizada;

O regime de escrituracao simplificada;

ARTIGO 22-C.°
Métodos de determinacao da matéria colectavel

1. No caso dos regimes de contabilidade organizada e de escrituragdo simplificada, a matéria
colectavel ¢ determinada com base em declaracdo do contribuinte e no cumprimento das
restantes obrigagdes exigidas por este Codigo, sem prejuizo do controlo pela Administraciao

Fiscal.
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2. A matéria colectavel pode ainda ser determinada por métodos indiciarios nos termos e
condi¢des referidos na Seccao X.

3. Na falta de declaragdo, compete a Administragdo Tributdria a determinacdo oficiosa da
matéria tributavel nos termos e condi¢des definidos nos artigos 58-H e 58-1.

ARTIGO 22-D.°

Pressupostos do regime de contabilidade organizada

1. Estdo sujeitos ao regime de contabilidade organizada, os sujeitos passivos que :

a) Sejam residentes em territorio timorense, e:
1)  cujo volume de negocios realizado no exercicio imediatamente anterior, ou
esperado no exercicio em curso, seja igual ou superior a 7.500.000.500; ou
i1)  tenha cinco ou mais trabalhadores; ou
iii) tenha activos no valor liquido de....; ou
tenha uma ou mais afiliadas ou uma ou mais sucursais.

b) Tendo sido sujeitos passivos do regime de escrituracao simplificada, atinjam o montante total
anual de negocios a que se refere a alinea anterior;

¢) Independentemente do volume de negdcios,

1) sejam empresas publicas, sociedades anonimas e em comandita por ac¢des; ou

i1) desenvolvam a sua actividade em territorio timorense através de um estabelecimento

estavel; ou

ii1) optem pela contabilidade organizada.
2. Os sujeitos passivos do regime de contabilidade organizada, estdo obrigados a organizar a sua
contabilidade nos termos definidos na, de modo a serem tributados pelo rendimento
efectivamente obtido, determinado com base naquela contabilidade.

Para discussdo interna: os valores da alinea a).

ARTIGO 22-E.°
Pressupostos do regime de escrituracio simplificada

1. Estdo sujeitos ao regime de escrituracao simplificada, os sujeitos passivos que:
a) Nao sejam obrigatoriamente tributados pelo regime de contabilidade organizada, e
optem pelo regime de escrituragao simplificada; ou que
b) Tenham desenvolvido de forma ocasional ou temporaria uma actividade comercial,
industrial, agricola, piscatdria ou de servigos.
2. Os sujeitos passivos do regime de escrituracdo simplificada estdo obrigados a organizar a sua
escrituragdo nos termos definidos nesta Lei, de modo a serem tributados pelo rendimento
efectivamente obtido, determinado com base naquela escrituragdo.
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ARTIGO 23.°
Verificacdo dos pressupostos

1. Sem prejuizo do disposto quanto ao volume de negdcios, os pressupostos que determinam a
inclusdo no regime de contabilidade organizada ou de escrituracdo simplificada deverdo
verificar-se no principio do ano a que o imposto sobre o rendimento respeita, ou no comego da
actividade quando iniciada nesse ano.

2. O sujeito passivo que preencha os pressupostos para a inclusdo ou exclusdo no regime de
contabilidade organizada, menciona-lo-4 na primeira declara¢do anual de rendimento que deva
apresentar ap0s se verificarem os pressupostos que determinam aquela inclusdo ou exclusao.

3. Os sujeitos passivos do regime de escrituragdo simplificada que passem para o regime de
contabilidade organizada, pelo facto de o volume de negodcios de um determinado exercicio fiscal
ser igual ou superior a 7.500.000.$00, ficam sujeitos ao regime de contabilidade organizada a
partir do exercicio seguinte ao da verifica¢do desse facto.

ARTIGO 23.°-A
Critérios contabilisticos

O regime de contabilidade organizada ¢ determinado segundo o regime de acréscimo e os

regimes de escritura¢do simplificada ¢ determinado de acordo com o regime de caixa.

Seccao 11

Regras que Definem a Matéria Colectavel do Regime de Contabilidade Organizada

Artigo 23.°-B
Rendimento de actividades empresariais

1. O apuramento do rendimento tributavel de actividades empresariais submetido ao regime de
contabilidade organizada, num ano fiscal, baseia-se nas Normas Internacionais de Relato

Financeiro, sujeitas as alteracdes introduzidas pela presente lei.

2. O rendimento iliquido do sujeito passivo deve incluir os resultados de todas as actividades

empresariais exercidas pelo sujeito passivo durante o ano fiscal, incluindo a alienagdo de
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qualquer elemento do activo ou a extin¢do de qualquer divida no decurso ou no fim dessas

actividades.

Artigo 23.°-C

Deducoes

1.0 sujeito passivo submetido ao regime de contabilidade organizada tem direito as seguintes

dedugdes, devidamente documentadas, no ano fiscal em que ocorreram:

a) Despesas relacionadas com a actividade empresarial, que sejam comprovadamente
necessarias para a realizagdo do rendimento iliquido tributavel,

b) Despesas suportadas e prejuizos sofridos em conexdo com a extingdo de uma divida no
exercicio de uma actividade empresarial tributavel, em conformidade com o disposto no
artigo 26.%

c) Despesas suportadas com a realizagdo de quaisquer outros montantes que sejam
comprovadamente necessarias para a realizacdo do rendimento iliquido tributavel e ndo
reembolsadas;

d) O montante de $10,000 gasto com a aquisi¢ao dos primeiros activos depreciaveis num ano

fiscal.

2.0s salarios pagos por um sujeito passivo a trabalhadores dependentes que sejam cidaddos de

Timor-Leste sdo dedutiveis em 200%.

3.0s salarios pagos por um sujeito passivo em estagios ou cursos de formacgao a cidadaos de

Timor-Leste sdo dedutiveis em 150%.

Artigo 24.°

Deducdes nao autorizadas

1.Na determinagdo do rendimento tributavel de um sujeito passivo submetido ao regime de

contabilidade organizada, ndo sdo dedutiveis:
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a)A distribui¢do de lucros, independentemente da designacao ou forma, tais como,
dividendos, incluindo os dividendos pagos por uma empresa de seguros a um titular de
uma apélice, ou qualquer distribui¢do de lucros acumulados por uma cooperativa;
b) As despesas suportadas ou contraidas em beneficio pessoal de accionistas, sdcios ou
membros;
¢)As despesas relacionadas com a realiza¢do do rendimento isento ao abrigo dos artigos
22.°e22.°-A;

d) Provisdes e ajustamentos por imparidades nas existéncias, salvo o disposto na presente lei;

e) Prémios de seguros de saude, de acidentes, de vida ou de educagdo pagos por uma entidade,
excepto se tais prémios forem pagos pelo empregador relativamente a um trabalhador
dependente e o prémio for tratado como salario ou beneficio ndo salarial;

f) Uma compensacdo ou remuneragao excessiva paga por uma entidade a um accionista,
socio, ou paga entre pessoas associadas, como remuneracao pelo trabalho realizado;

g) Presentes, ajudas, doagdes ou herangas desde que isentas de imposto sobre o rendimento ao
abrigo do disposto nas alineas a) do artigo 22.° e alineas c), d) ou e) do artigo 22.°-A;

h) Despesas contraidas em beneficio pessoal do sujeito passivo de imposto sobre o rendimento
ou de familia directa do sujeito passivo;

1) Juros de mora, san¢des pecuniarias e multas em virtude do incumprimento da presente lei;

j) Multa ou outra san¢@o pecunidria, incluindo os juros compensatorios, por violagao de
qualquer lei, regulamento ou norma, que nao tenham origem contratual;

k) Suborno ou qualquer importancia similar;

1) Despesas ou prejuizos suportados, na parte em que sejam reembolsaveis em virtude de uma
apdlice de seguro ou de indemnizacao;

m) Os gastos ilicitos, designadamente os que decorram de comportamentos que fundadamente
indiciem a violacao da legislagdo penal timorense em vigor a pratica do acto, mesmo que
ocorridos fora do alcance territorial da sua aplicagao;

n) Os pagamentos entre pessoas associadas, a ndo ser que haja um bem ou servigo
devidamente comprovado através de recibo ou factura, e desde que os pagamentos nao
resultem em perdas nas vendas entre pessoas associadas;

0) As rendas de locagdo financeira, em relagdo ao locatario na parte da renda destinada a

amortizacao financeira;
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p)

Q)

t)

z)

Os custos dos activos cuja vida util seja superior a um ano, os quais sao reintegrados ou
amortizados ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, 30.°, 30.°-A, e 30.°-B sem prejuizo do
disposto na alinea q).

As depreciacdes e amortizagdes ndo contabilizadas nos termos previstos na presente Lei e
no regulamento que estabelece tabela de taxas de depreciagdes e amortizagdes;

O imposto sobre o rendimento obtido dentro e fora do territério de Timor-Leste e sobre
beneficios ndo salariais, o IVA creditavel e quaisquer impostos que directa ou
indirectamente incidam sobre os rendimentos, incluindo as importancias pagas por conta,
ou retidos na fonte;

As importancias pagas ou devidas, a qualquer titulo, a pessoas com domicilio em pais,
territorio ou regido com um regime de tributacdo claramente mais favoravel, que podem, de
outra forma, ser dedutiveis;

Os gastos ndo devidamente documentados incluindo as despesas de caracter confidencial;
As importancias devidas pelo aluguer sem condutor de viaturas ligeiras de passageiros ou
mistas, na parte correspondente ao valor das depreciacdes dessas viaturas que, nos termos
do numero 4 do artigo 29°, ndo sejam aceites como custo;

Os gastos com combustiveis ndo relacionados com a actividade empresarial;

Despesas de lazer e entretenimento, nomeadamente passeios e espectaculos;

Os gastos suportados com mais de uma viatura por cada socio;

Imposto sobre o rendimento pago na distribui¢do de dividendos nos termos do artigo 81 da
presente Lei; e

O custo de um terreno.

2.Nao sdo, igualmente, dedutiveis os gastos suportados com a transmissao onerosa de partes de

capital, qualquer que seja o titulo por que se opere, a entidades associadas, ou a entidades com

domicilio em pais, territdrio ou regido com um regime de tributagdo claramente mais

favoravel.

3.Quando um sujeito passivo de imposto sobre o rendimento esta obrigado a reten¢do de

imposto relativamente a um pagamento que constitui uma despesa dedutivel do sujeito passivo,

sO ¢ permitida a deducdo depois de o sujeito passivo ter entregado o imposto retido a

Administragdo Tributéria.
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4. Os prejuizos resultantes de transagdes entre entidades associados ndo realizadas segundo o

principio das entidades independentes ndo sdo dedutiveis.

Artigo 25.°

Limitaciao das dedugoes

1. A dedugdo de despesas de investimento estd limitada ao montante de rendimento desse
investimento durante o ano fiscal a que respeita, podendo as despesas ser reportadas no prazo

de cinco anos, desde que ndo tenham sido deduzidas.

2.0s montantes per diem que constituam ajudas de custo com trabalhadores dependentes ou
representantes da pessoa relativas a actividade empresarial s6 podem ser deduzidos até ao

limite fixado por Regulamento, aprovado pelo Ministro das Finangas.

3.A dedugdo de despesas de formagao de trabalhadores dependentes que sejam cidadios de
Timor-Leste esta limitada a 50% dos salarios brutos desses trabalhadores em formagao, nao

sendo autorizadas outras dedugdes relativas a despesas de formagao.
4.No caso de pessoas singulares, sdo dedutiveis 30% dos gastos com bens de uso misto.

5.No caso de pessoas singulares, sdo dedutiveis 50% dos gastos relacionados com viaturas
ligeiras de passageiros, designadamente, depreciagdes, rendas ou alugueres, seguros,
reparagdes e combustivel, excepto tratando-se de viaturas afectas a exploragdo de servigo
publico de transportes ou destinadas a ser alugadas no exercicio da actividade empresarial do
respectivo sujeito passivo e sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 29° e no presente

artigo.
6.S30 dedutiveis 20% dos gastos relativos a despesas de representagao.

7.0s gastos relacionados com barcos de recreio e avides de turismo, ndo sdo dedutiveis,
excepto quando afectos a exploragdo de servigo publico de transportes ou destinados a ser

alugados no exercicio da actividade empresarial do respectivo sujeito passivo.
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8.As menos-valias realizadas relativas a viaturas ligeiras de passageiros, ndo sao dedutiveis,
excepto na parte em que correspondam ao valor fiscalmente depreciavel nos termos do n.° 4 do

artigo 29.° e ainda ndo deduzidas.

9.Considera-se bens de uso misto, os bens, incluindo elementos deprecidveis do activo

corpodreo, susceptiveis de serem utilizados para fins pessoais e de actividades empresariais.

10.Consideram-se despesas de representacdo, os encargos documentados, através de factura ou
recibo, suportados em beneficio de clientes ou a fornecedores ou outras terceiras pessoas,
relacionados com a actividade empresarial do sujeito passivo, nomeadamente, os encargos
suportados com viagens e alojamento oferecidos no Pais ou no estrangeiro, excepto as despesas

de lazer e entretenimento.

Artigo 25-A

Imputacio de despesas gerais da sede

1. O montante dedutivel das despesas da sede, por parte de um associado ou de um
estabelecimento estavel em Timor-Leste, num ano fiscal, ndo excedera 2% das despesas totais
dedutiveis, com excepcao das despesas que originam dedugdes de reintegracao ou de
amortizacdo do associado ou do estabelecimento estavel, no ano fiscal a que diz respeito, e

excluindo as despesas da sede.

2. Para efeitos do numero n.° 1 do presente artigo, sdo “Despesas da sede”, quaisquer
despesas executivas, de gestdo ou de administra¢do geral suportadas por uma pessoa nao
residente em Timor-Leste em conexdo com a actividade de um associado ou de um

estabelecimento estavel que essa pessoa tem em Timor-Leste.

3. No prazo de entrega da declaragdo anual de imposto, os associados devem apresentar um
relatério consolidado relativamente a todas as obrigacdes contabilisticas fiscais de cada
associado ¢ transagdes entre os associados.

Artigo 28
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Perdas em Inventarios

Nao sdo permitidas quaisquer dedugdes aos custos dos inventarios, a titulo de depreciagao,

obsoléncia ou possiveis perdas de valor dos seus elementos.

Artigo 29

Reintegracio de elementos depreciaveis do activo imobilizado corporeo

1.0 sujeito passivo de imposto sobre o rendimento tem direito a uma dedugao relativamente aos
elementos depreciaveis do activo imobilizado corporeo e a instalagdes empresariais do sujeito
passivo, durante o ano fiscal, se o elemento depreciavel do activo imobilizado corpoéreo ou a

instalagdo empresarial for:

a)propriedade do sujeito passivo; ou

b)no caso de uma locacdo financeira, nos termos do artigo 34.°, utilizado e controlado pelo
sujeito passivo e ao proprietario efectivo nao for permitida uma dedugdo ao abrigo do presente
artigo, no ano fiscal, respeitante aos elementos deprecidveis do activo ou instalagdes

empresariais.

2. Os custos conjuntos de construcdo, aquisicdo, melhoramento, renovacao e reconstrugdo de
instalagdes empresariais, devem ser reintegrados para cada instalacdo, pelo método das quotas

constantes, a taxa de 2,5%.

3. O custo de uma instalacdo empresarial ndo inclui o custo do terreno em que a instalagdo esta

situada.

4. Os elementos depreciaveis do activo imobilizado corpdéreo, com excepcao das instalagdes

empresariais, sdo reintegrados segundo o método das quotas degressivas por categorias.

5. Os elementos depreciaveis a que se refere o nimero 4 sdo classificados segundo a seguinte

categoria:
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Categoria 1 Elementos do activo com vida 1util de 1 a 12 anos com excepgao das

instalacdes empresariais

6. Para efeitos dos nimeros 4 ¢ 5, os elementos da categoria 1 sdo reintegrados a taxa de 25%.

7. A deducao da reintegragdo para a categoria num ano fiscal ¢ calculada mediante a aplicagao da
taxa de reintegracdo prevista para a categoria sobre o valor reintegrado da categoria no fim do

ano fiscal.

8. O valor reintegrado da categoria no fim de um ano fiscal € o valor reintegrado no fim do ano

fiscal anterior:

a) Acrescido do valor de aquisi¢ao ajustado dos elementos depreciaveis do activo imobilizado
corporeo aditado a categoria durante o ano fiscal;

b) Acrescido dos custos de melhoramentos, renovagaos ou reconstrug¢aos dos elementos
depreciavel do activo imobilizado corporeo aditado a categoria durante o ano fiscal; e

¢) Diminuido pela compensagao recebida ou susceptivel de ser recebida pelos elementos
depreciaveis do activo imobilizado corpéreo, alienados durante o ano fiscal, incluindo
qualquer compensag¢ao pela perda de tais elementos, devida a calamidades naturais ou

qualquer outra forma involuntaria de perda.

9. Para efeitos da alinea a) do nimero anterior, caso o activo imobilizado corpéreo aditado a
categoria durante o ano fiscal entre em funcionamento ou seja utilizado durante menos de 6
meses apenas ¢ acrescida metade do valor de aquisicdo ajustado nesse ano fiscal e o restante

valor de aquisi¢do ajustado ¢ aditado no ano fiscal posterior.

10. Quando no fim de um ano fiscal o valor reintegrado de uma categoria de elementos de um
sujeito passivo, for um montante negativo, esse montante ¢ multiplicado por -1 ¢ incluido no
rendimento do sujeito passivo no ano fiscal, sendo zero o valor reintegradoa categoria de

elementos no fim do ano fiscal.
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11.

12.

13.

14.

15.

Quando no fim de um ano fiscal o valor reintegrado de uma categoria de elementos for inferior
a $ 100,00 é permitida uma dedug@o adicional no ano fiscal igual ao montante desse valor

reintegrado, sendo o valor reintegrado da categoria de elementos no fim do ano fiscal, zero.

No caso de ocorrerem causas anormais comprovadas, designadamente desastres ou fendmenos
naturais, que causem a destruicao do elemento do activo imobilizado corpdreo antes do fim do

ano fiscal, ¢ permitida uma dedugdo do montante do valor reintegrado.

Quando um elemento depreciavel do activo corporeo aditado a categoria durante o ano fiscal
for um bem misto, o valor de aquisi¢do ajustado do elemento depreciavel do activo

imobilizado corporeo ¢ proporcionalmente reduzido nos termos do n.° 4 e 9 do artigo 25.

Se um sujeito passivo reavaliar uma instalagdo empresarial ou um elemento depreciavel do
activo imobilizado corpdreo, ndo ¢ permitida qualquer dedugao respeitante ao montante da

reavaliagao.

Sdo aplicaveis as seguintes regras a um elemento depreciavel do activo imobilizado corpdreo

reintegravel segundo o método da reintegrag@o por categorias € a uma instalagdo empresarial:

a) Quando o custo de um elemento depreciavel do activo for inferior a $ 100,00 ou tiver uma
vida util até 1 ano, a deducdo da reintegracao no ano em que o elemento deprecidvel do
activo entre em funcionamento ¢ igual ao custo do elemento depreciavel do activo, e ndo
sendo permitida nenhuma dedugdo de reintegracdo para esse elemento do activo num ano
subsequente;

b) O custo de um melhoramento, renovagdo ou reconstru¢ao de uma instalagdo empresarial €
deduzido no ano fiscal em que o custo ocorreu, excepto quando o custo total do
melhoramento, renovagdo ou reconstru¢ao de uma instalagdo empresarial corresponder a
mais de 10% do valor de aquisi¢do ajustado contabilistico da instalagdo empresarial, caso
em que o referido custo do melhoramento, renovagao ou reconstrucao deve ser adicionado
ao valor de aquisicao ajustado da instalagdo empresarial;

¢) O custo de melhoramento, renovagao ou reconstrucao de elemento do activo imobilizado

corpéreo deve ser adicionado ao valor reintegrado da categoria quando o custo desse
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melhoramento, renovagdo ou reconstrugdo corresponder a mais de 10% do valor
reintegrado da categoria no fim do ano fiscal anterior;
d) Se o custo referido na alinea anterior da mencionada renovagao ou reconstrucao for
superior a 10% do valor reintegrado da categoria no fim do ano fiscal anterior, 0 mesmo ¢

deduzido no ano fiscal em que o custo ocorreu.

Artigo 30

Amortizacao de elementos do activo imobilizado e despesas incorporeos

1. E permitida ao sujeito passivo uma deducdo para a amortizacao dos elementos depreciaveis do

activo imobilizado incorporeo do sujeito passivo, durante o ano fiscal.

2.0s custos conjuntos de criagdo, melhoramento ou renovacao de elementos depreciaveis do
activo imobilizado incorporeo, devem ser amortizados individualmente , segundo o método das

quotas constantes, a taxa de 12%.

3.0 montante de qualquer despesa incorpdérea, com uma vida util superior a um ano, suportada
por um sujeito passivo no exercicio de actividades empresariais, deve ser amortizado

individualmente segundo o método das quotas constantes, a taxa de 12%.

4.Quando um elemento do activo imobilizado incorpdreo ou despesa incorpérea ¢ um bem misto,
o montante permitido como dedug¢do, nos termos do disposto no presente artigo, ¢ reduzido na

propor¢ado da sua utilizacdo ndo empresarial, nos termos do n.” 4 ¢ 9 do artigo 25.

5.As despesas com uma vida util superior a um ano, suportadas antes do inicio de actividades
empresariais, devem ser capitalizadas e amortizadas individualmente, segundo o método das

quotas constantes, a taxa de 12%.

6.0 nimero anterior ndo se aplica ao custo de aquisi¢ao de terreno ou a despesas reintegradas

nos termos do artigo 29.° ou dedutiveis ao abrigo de qualquer outra disposicao da presente lei.
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ARTIGO 58.°
Contabilidade organizada

1. Os sujeitos passivos pertencentes ao regime de contabilidade organizada, sdo obrigados a
dispor de contabilidade organizada, nos termos da lei comercial e fiscal, que, além dos requisitos
indicados no n.° 2 do artigo 26.°, permita o controlo do lucro tributavel.

2. Na execucao da contabilidade devera observar-se em especial o seguinte:

a) Os lancamentos devem estar apoiados em documentos justificativos, datados e
susceptiveis de serem apresentados sempre que necessario, a nao ser nos casos de
transacg¢des de pequeno valor, pagas em numerdario, e em outros casos semelhantes
excepcionados por regulamento;

b) As operagdes devem ser registadas cronologicamente, sem emendas ou rasuras,
devendo quaisquer erros ser objecto de regularizagdo contabilistica logo que
descobertos.

3. Nao sdo permitidos atrasos na execucao da contabilidade superiores a 90 dias, contados do
ultimo dia do més a que as operagdes respeitam.

4. Os livros de contabilidade, registos auxiliares e respectivos documentos de suporte devem ser
conservados em boa ordem durante o prazo de cinco anos.

5. Quando a contabilidade for estabelecida por meios informaticos, a obrigagdo de conservacao
referida no nimero anterior ¢ extensiva a documentacdo relativa a andlise, programagdo e
execucao dos tratamentos informaticos.

6. Os documentos de suporte dos livros e registos contabilisticos, que ndo sejam documentos
auténticos ou autenticados podem, decorridos trés periodos de tributagcdo apos aquele a que se
reportam e obtida autorizacdo prévia da administragdo fiscal ser substituidos, para efeitos fiscais,
por microfilmes ou arquivos electronicos que constituam sua reproducdo fiel e obedecam as
condi¢des que forem estabelecidas.

ARTIGO 30-A

Amortiza¢ao de Produtos Florestais

1. As despesas com florestagdo, reflorestacdo e manutenc¢do da floresta, ou de parcelas ou

plantios homogéneos de madeira, sdo tratadas como elementos do activo imobilizado incorpdreo.

2. Para efeitos do niumero 1, a amortizagdo tem em conta a relagdo entre o volume da
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extrac¢do e o volume remanescente no local, tal como definido por diploma aprovado pelo
Ministro das Finangas.

Artigo 32

Dividas incobraveis

1.E permitida a um sujeito passivo uma dedug@o num ano fiscal por uma divida incobravel se

forem satisfeitas as seguintes condigdes:

(a) O montante da divida tiver sido previamente incluido no rendimento tributavel
do sujeito passivo;
(b) A divida for cancelada na contabilidade do sujeito passivo durante o ano fiscal; e

(c) O sujeito passivo tiver razdes fundadas que a divida ndo ¢é recuperavel.

2.0 disposto no presente artigo ndo se aplica a um banco autorizado a efectuar uma deducao

relativa a sua provisdo de dividas de cobranga duvidosa, nos termos do n.° 2 do artigo 31.°.

3.A Administragdo Tributaria pode recusar a deducao de dividas incobraveis ao abrigo da do n.

1, se entender que a divida € recuperavel.

ARTIGO 33

Contratos a longo prazo

1.Aos contratos de longo prazo, aplica-se 0 método de percentagem-de-realizagdo para

determinar o rendimento anual resultante de um contrato de longo prazo.

2.Para efeitos do n.° 1 do numero anterior, sdo «contratos de longo prazo», os contratos para
manufactura, instalagdo, construcio ou servigos relacionados com esse fim, que ndo terminem no
ano fiscal em que o cumprimento dos contratos comegou € que no sejam contratos que se
preveja estarem concluido no prazo de seis meses a partir da data em que o cumprimento dos

contratos comegou.
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ARTIGO 34

Locacao financeira

1.Uma locagdo financeira ¢ tratada como uma venda e aquisi¢do do bem ou activo alugado ou
arrendado, ndo sendo possivel a deducao como gasto por parte do locador, como resulta do

alinea 0) do n.°1 do artigo 24.°.

2.Considera-se locador o que efectuou um empréstimo ao locatario igual ao prego de aquisi¢ao

do bem ou activo, € o locatario é considerado como o titular do bem ou activo.

3.Cada pagamento feito pelo locatario ao locador ¢ tratado em parte como um reembolso do

capital e em parte como um pagamento de juro.

4.A parte do juro sera calculada sobre o capital devido no momento em que cada pagamento ¢

efectuado.
5.Considera-se locagdo financeira se:

(d) O prazo da locacgao, incluindo qualquer periodo ao abrigo de uma opg¢ao de
renovagao, for de 75% da vida 1til do bem ou activo para fins de reintegracao;

(e) O locatério tiver uma opg¢ao de aquisi¢ao do bem ou activo por um prego fixo ou
determinavel no termo do prazo da locagao;

§)) O valor residual estimado do bem ou activo, no termo do prazo da locagao, for
inferior a 20% do seu valor de mercado no inicio da locagao;

(2) No caso de uma locac¢ao com inicio antes dos tltimos 25% de vida util do bem
ou activo, o valor actual dos pagamentos minimos de loca¢do igualar ou exceder
90% do valor de mercado do bem ou activo no inicio do prazo da locagdo; ou

(h) O bem ou activo for concebido especificamente para o locatario e, apds o termo
do prazo da locacdo, o bem ou activo ndo tiver utilidade pratica para qualquer

outra pessoa além do locatario.
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ARTIGO 35

Dedutibilidade de gastos de financiamento liquidos

1.0s gastos de financiamento liquidos sdo dedutiveis até ao limite de 50% do rendimento
tributavel resultado antes de deduzir os gastos de financiamento liquido, depreciagdes,

amortizacdes e impostos mas apos a deducdo de gastos conjuntos entre pessoas associadas.

2.Se o montante dos gastos de financiamento liquidos for negativo, o referido montante ¢

multiplicado por -1 e subtraido do rendimento.

3.0s gastos de financiamento liquidos ndo dedutiveis nos termos do nimero anterior podem

ainda ser deduzidos nos exercicios posteriores.

4.Para efeitos do presente artigo, consideram-se gastos de financiamento liquidos as importancia

devidas ou associadas a remuneracao de capitais alheios.

ARTIGO 36
Prejuizos

1.Se a determinagao do rendimento tributavel de um sujeito passivo resultar num prejuizo para
um ano fiscal, esse prejuizo pode ser deduzido como uma despesa no célculo do rendimento
tributavel do sujeito passivo no ano fiscal seguinte ou nos anos subsequentes, caso nao tenha sido

deduzido nos anos anteriores.

2. Se um sujeito passivo tiver suportado um prejuizo referido na alinea d) do n.° 1 do artigo 23.°,
num ano fiscal, o montante desse prejuizo s6 pode ser imputado a um ganho obtido no ano em

causa.

3.0 excedente do prejuizo em relagdo ao ganho, no ano em causa, pode ser reportado a titulo de
perda no calculo do rendimento tributavel do sujeito passivo no ano fiscal seguinte e anos

subsequentes, caso ndo tenha sido deduzido nos anos anteriores.
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Artigo 37

Recuperacio de montantes previamente deduzidos

Quando uma despesa, prejuizo ou divida incobravel previamente deduzidos, sejam recuperados
por um sujeito passivo, o0 montante recuperado deve ser incluido como rendimento no calculo do

rendimento tributdvel do sujeito passivo, no ano fiscal em que o montante foi recuperado.

Artigo 38

Plena Concorréncia

1.Nas operagdes, incluindo, designadamente, operacdes ou séries de operagdes sobre bens,
direitos ou servigos, bem como nas operagdes financeiras, efectuadas entre um sujeito passivo e
qualquer outra pessoa, sujeita ou ndo a imposto, devem ser contratados, aceites e praticados
termos ou condicdes substancialmente idénticos aos que normalmente seriam contratados,

aceites e praticados entre pessoas independentes em operagdes comparaveis.

2.A Administrag@o Tributéria procede as correcgdes necessarias para a determinacao do
rendimento tributavel dos sujeitos passivos, caso os termos ou condi¢des contratados, aceites ou

praticados pelo sujeito passivo ndo respeitem o disposto no nimero anterior.

Artigo 38-A

Precos de Transferéncia

1.As operagdes entre um sujeito passivo e um associado, sujeitas ou ndo a imposto, devem

respeitar o disposto no n.° 1 do artigo 38.°.

2.Para determinar dos termos e condi¢des que s@o normalmente contratados, aceites ou
praticados entre pessoas independentes, o sujeito passivo deve adoptar o método ou métodos
previstos nos Principios Aplicaveis em Matéria de Precos de Transferéncia destinados as

Empresas Multinacionais e as Administragdes Fiscais da OCDE, que sdo susceptiveis de
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assegurar o mais elevado grau de comparabilidade entre as operagdes ou séries de operacdes que
efectua e outras substancialmente idénticas, em situagdes normais de mercado ou de auséncia de

relacdo de associagdo.

3.A Administragdo Tributaria deve proceder as correc¢des necessarias para a determinacao do
rendimento tributdvel dos sujeitos passivos nas operagdes realizadas com associados, nos termos
previstos nos nimeros anteriores, devendo ser efectuados os ajustamentos adequados que sejam

reflexo das correcgdes feitas na determinacdo do rendimento tributavel.

4.A aplicacdo dos métodos de determinagdo dos precos de transferéncia, quer a operagdes
individualizadas, quer a séries de operagdes, o conceito de associados, o tipo, a natureza e o
contetido da documentagdo que o sujeito passivo deve manter e os procedimentos aplicaveis aos

ajustamentos correlativos, sdo concretizados por Regulamento do Ministro das Finangas.

Artigo 38-B

Pagamentos a associados

A deducdo como gastos para a determinagdo do rendimento tributavel dos encargos suportados
com pagamentos a associados ndo pode exceder o montante correspondente a 60% do

rendimento tributdvel do sujeito passivo em cada ano fiscal.

Seccao 111
MAIS-VALIAS E MENOS-VALIAS

Artigo 39

Mais-valias e menos-valias

Para efeitos de apuramento do rendimento tributavel, consideram-se mais-valias ou menos-valias
realizadas os ganhos obtidos ou as perdas sofridas mediante a transmissdo onerosa de um

qualquer activo.
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Artigo 40

Apuramento das mais-valias e das menos-valias

1.As mais-valias e as menos-valias sdo apuradas pela diferenga entre o valor de realizacao,

liquido dos encargos que lhe sejam inerentes, e o valor de aquisi¢@o ajustado.

2.As mais-valias e as menos-valias devem ser incluidas no rendimento iliquido no ano fiscal da

sua realizagao.

Artigo 41

Matéria tributavel

1.0 imposto sobre o rendimento incide sobre o saldo no exercicio fiscal resultante da diferenca

entre mais-valias e menos-valias e relativas a ativos utilizados na actividade empresarial.

2.Se o saldo for negativo, as menos-valias sdo transferidas para o exercicio fiscal seguinte, e para

0 maximo de 5 anos.

Artigo 41

Determinacio do valor liquido de realizaciao

1.Considera-se valor liquido de realizacao:

a) No caso de troca, o valor de mercado dos activos recebidos, acrescidos ou diminuidos,
consoante o caso, da importancia em dinheiro conjuntamente recebida, paga ou
devida, a data do contrato;

b) No caso de expropriagdes ou de activos sinistrados, o valor da correspondente
indemnizagdo, a data da expropriagdo ou a data do sinistro;

c¢) No caso de activos afectados permanentemente a outros fins que ndo os da actividade
empresarial exercida, o seu valor de mercado, a data em que essa afectagdo

ocorreu;

d)Nos demais casos, o valor da respectiva contraprestacdo, a data de conclusdo do

contrato.
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2.No caso de troca por bens futuros, o valor de mercado destes ¢ o que lhes corresponderia a data

de conclusdo do contrato.

3.No caso previsto na alinea ¢) do n.° 1do presente artigo, o valor resultante da correc¢ao

segundo o principio das entidades independentes, deve prevalecer, se existir.

4.Considera-se, também, a transmissdo onerosa a promessa de compra e venda ou troca, logo que

verificada a transferéncia da posse dos activos.

5.Quando uma parte de um elemento do activo for alienada, o custo do elemento do activo deve

ser imputado proporcionalmente a parte do elemento do activo mantido e a parte alienada.

6.Quando um elemento do activo for transmitido entre associados numa transac¢ao que nao
observe o principio das entidades independentes, o transmitente € tratado como tendo recebido, e
o adquirente ¢ tratado como tendo entregue, o valor de mercado do elemento do activo como

compensagao para a transmissao.

7.As mais-valias ou menos-valias decorrentes da transferéncia de ativos entre conjuges nao sao

reconhecidas como rendimento iliquido.

Artigo 43

Valor de aquisi¢io ajustado

1. O valor de aquisi¢do ajustado ¢ determinado pelo montante efectivo da aquisicao, tal como
descrito nos artigos 43.°-A a 43.°-E , acrescido dos juros pagos para essa aquisi¢do, de quaisquer
despesas acessorias nao dedutiveis, suportadas na aquisi¢ao do elemento do activo, e o valor de
mercado de qualquer compensagdo em espécie relativa a esse elemento do activo, diminuido pelo
montante da amortizagdo dos activos que tenha ocorrido ao abrigo das regras regulamentares

aplicaveis e previstas na presente lei.

2.Para efeitos do n.° 1, os juros s6 sdo tomados em consideragdo, desde que ndo tenha sido

autorizada nenhuma dedugdo dos mesmos.
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Artigo 43-A

Valor de aquisi¢io de bens imdveis

1.No caso de aquisi¢do de direitos reais sobre bens imoveis, considera-se valor de aquisi¢ao o

valor real dos bens, o qual corresponde ao maior dos seguintes valores:

a) o seu valor ou preco normal de mercado; ou
b) o valor que haja sido considerado para efeitos de liquida¢ao de imposto sobre o

patrimoénio.

2.Se nao houver lugar a liquidagdo de imposto sobre o patrimoénio, considera-se o valor que lhe
serviria de base, caso fosse devido, determinado de acordo com as regras proprias do referido

imposto.

Artigo 43-B

Valor de aquisicao dos activos construidos pelo sujeito passivo

1.0 valor de aquisi¢ao de bens imoveis construidos pelo sujeito passivo corresponde ao valor

patrimonial inscrito na matriz, acrescido dos custos de construcgdo, se superior aquele.

2.0 valor de aquisi¢ao de outros activos corpdreos construidos pelo sujeito passivo corresponde

aos custos de construcdo ou custos de aquisi¢do de um activo comparavel .
3.0 valor de aquisi¢@o de ativos incorpdreos corresponde ao valor do custo da sua criagdo.

4.Para efeitos deste artigo, os custos de investimento e de consumiveis utilizados na criagdo do

activo, ndo sdo dedutiveis, mas depreciados ou amortizados.

Artigo 43-C

Valor de aquisi¢cdo na transferéncia entre patrimonio privado e empresarial

1.No caso de transferéncia para o patriménio particular de quaisquer bens afectos a actividade
empresarial e profissional, o valor de aquisi¢@o corresponde ao valor de mercado a data da

transferéncia.
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2.No caso de transferéncia de quaisquer bens do patriménio particular do sujeito passivo para
sua actividade empresarial e profissional, o valor de aquisi¢ao pelo qual esses bens sdo

considerados, corresponde ao valor de mercado a data da transferéncia.

Artigo 43-D

Valor de aquisiciao de partes sociais e de outros valores mobiliarios

No caso de aquisicdo de partes sociais e de outros valores mobilidrios, considera-se valor de

aquisicao:

a)Tratando-se de valores mobiliarios cotados em Bolsa, o custo documentalmente
provado ou, na sua falta, o da menor cotacao verificada, desde a data em que foi
adquirida ou se presume que tenha sido adquirida, se outro menos elevado nao for
declarado;

b)Tratando-se de quotas ou de outros valores mobilidrios ndo cotados em Bolsa, o custo

documentalmente provado ou, na sua falta, o respectivo valor nominal.

Artigo 43-E

Valor de aquisiciao de outros elementos patrimoniais

1.No caso de aquisi¢do onerosa de outros elementos patrimoniais ndo referidos nos artigos
anteriores, o valor de aquisi¢do, quando efectuada a titulo oneroso, ¢ constituido pelo valor
contabilistico dos bens ou pelo preco pago pelo adquirente, documentalmente provado, se

superior aquele.

2.No caso de elementos patrimoniais adquiridos a titulo gratuito nao referidos nos artigos

anteriores, o valor de aquisicao ¢ igual ao valor de mercado do activo
Artigo 44
Divergéncia de valores

1.Quando a Autoridade Tributaria considere fundadamente que possa existir divergéncia entre os
valores declarados e os valores reais das transmissdes, tem a faculdade de proceder a respectiva

determinagao.
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2.Se a divergéncia referida no niumero anterior recair sobre o valor de realiza¢ao de ac¢des ou

outros valores mobilidrios, atende-se as seguintes regras:

a)Estando cotados em bolsa de valores, o valor de realizagdo ¢ o da respectiva cotacdo a
data da transmissao ou, em caso de desconhecimento dessa cotagdo, o da maior
cotagdo no ano a que a transferéncia se reporta;

b)Nao estando cotados em bolsa de valores, o valor de realizacdo ¢ o que lhe

corresponder, apurado com base no ultimo balanco.

3.Se a divergéncia referida no n.° 1, recair sobre o valor de realizacdo de quotas sociais, o valor

de realizacdo ¢ apurado com base no ultimo balango.

Seccao IV 3
TRANSFORMACAO E REESTRUTURACAO DE SOCIEDADES

Artigo 46
Regime aplicavel

1.A transformagdo e reestruturacdo de sociedades, mesmo quando ocorra dissolucio da anterior,
ndo implica alteracdo do regime fiscal vigente nem determina, por si s6, quaisquer consequéncias

em matéria de imposto sobre o rendimento, salvo o disposto nos nimeros seguintes.

2.No periodo de tributacdo em que ocorre a transformacao e reestruturacdo de sociedades deve
determinar-se separadamente o rendimento tributavel correspondente ao periodo anterior e

posterior a esta.

3.0s prejuizos anteriores a transformagao e reestruturacao de sociedades, apurados nos termos da
presente lei, ndo podem ser deduzidos aos rendimentos tributaveis da sociedade resultante da

transformacao e reestruturacao de sociedades.
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Artigo 47

Regime especial aplicavel as fusdes e cisoes de sociedades residentes

1.A fusdo e cisdo de sociedades residentes € aplicavel o regime estabelecido no presente artigo

desde que se verifiquem, cumulativamente, as seguintes condigoes:

a)A sociedade beneficiaria da fusdo ou da cisdo seja residente em Timor-Leste;

b)A sociedade beneficiaria continue a considerar, para efeitos fiscais, os elementos
patrimoniais activos e passivos objecto de transmissdo pelos mesmos valores que
tinham nas sociedades fundidas ou cindidas;

¢)Os valores referidos na alinea anterior sejam os que resultam da aplicacdo das
disposi¢des da presente lei ou de revalorizagdes realizadas ao abrigo de legislacao

em matéria fiscal.

2.Na determina¢ao do rendimento tributdvel das sociedades fundidas ou cindidas ndo ¢é
considerada qualquer mais-valia por virtude de transmissao dos elementos patrimoniais em
consequéncia da fusdo ou cisdo nem sdo consideradas como rendimentos, os ajustamentos por
imparidade e as provisdes constituidas e aceites para efeitos fiscais que respeitem aos créditos,

existéncias e obrigagdes e encargos objecto de transmissao.
3.Na determinagdo do rendimento tributdvel da sociedade beneficiaria da fusdo ou da cisdo:

a)O apuramento das mais ou menos-valias respeitantes aos elementos patrimoniais
transmitidos ¢€ feito como se ndo tivesse ocorrido fusdo ou cisdo;

b)As depreciagdes e amortizagdes sobre os elementos do activo transmitidos sdo
efectuadas de acordo com o regime que vinha sendo seguido nas sociedades
fundidas ou cindidas antes da fusdo ou cisdo;

c)Aos ajustamentos por imparidade e as provisdes que foram transferidas das sociedades
fundidas ou cindidas ¢ aplicavel o regime que vinha sendo seguido antes da fusdo

ou cisdo.

4.Quando a sociedade beneficiaria detinha uma participag@o no capital das sociedades fundidas

ou cindidas, ndo concorre para a formacao do rendimento tributavel da sociedade beneficiaria a
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mais-valia ou a menos-valia eventualmente resultante da anulacao dessa participagdo em

consequéncia da fusdo ou cisdo.

5.Para efeitos do disposto no n.° 2, a sociedade que transmite os elementos patrimoniais por

motivo de fusdo ou cisdo deve integrar, no processo de documentagao fiscal:

a)a declaragdo passada pela sociedade beneficiaria de que a mesma cumpre o previssto no
disposto nas alineas b)ec)do n°1e3;e
b)a relagdo dos elementos patrimoniais transmitidos, evidenciando os valores fiscais dos

elementos antes da realizagcdo das operagdes.

Artigo 48

Regime especial aplicavel as entradas de activos
1.0 artigo 47.° aplica-se, com as necessarias adaptagdes, as entradas de activos, desde que:

a)se verifiquem os requisitos previstos no artigo mencionado; e

b)na determinagdo das mais-valias ou menos-valias realizadas, respeitantes as partes de
capital social recebidas em contrapartida da entrada de activos, estas partes de
capital sejam consideradas, pelo valor fiscal que os elementos do activo e do

passivo transferidos tinham na sociedade que efectua a entrada de activos.
2.Para efeitos do nimero anterior, considera-se:

a)Entrada de activos, - a operagdo pela qual uma sociedade transfere, sem que seja
dissolvida, o conjunto de um ou mais ramos da sua actividade para outra
sociedade, tendo como contrapartida partes do capital social da sociedade
adquirente;

b)Ramo de actividade, - o conjunto de elementos que constituam do ponto de vista
organizacional, uma unidade econdmica autonoma, ou seja, um conjunto capaz de
funcionar pelos seus proprios meios, o qual pode compreender as dividas

contraidas para a sua organizagdo ou funcionamento.
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Artigo 49

Regime aplicavel aos accionistas das sociedades fundidas ou cindidas

1.0s sécios de sociedades objecto de fusdo, a que seja aplicavel o regime especial estabelecido

no artigo 47.°, ficam submetidos ao seguinte regime:

a)ndo ha lugar ao apuramento de ganhos ou perdas para efeitos fiscais em consequéncia
da fusdo;
b)as partes de capital recebidas pelos sdcios das sociedades fundidas referidos no niimero

anterior ¢ atribuido o valor fiscal que tinham as partes de capital entregues.

2.0 disposto nos niimeros anteriores ndo obsta a tributacao dos accionistas das sociedades
fundidas relativamente as importancias em dinheiro que lhes sejam eventualmente atribuidas em

consequéncia da fusdo.

3.0 preceituado nos numeros anteriores ¢ aplicavel, com as necessarias adaptacdes, aos
accionistas de sociedades objecto de cisdo a que se aplique o regime especial estabelecido no

artigo 47.°.

4.No caso referido no n.° 3, o valor da participacdo detida, para efeitos fiscais dever ser

repartido:

a)pelas partes de capital recebidas, e,

b)eventualmente, pelas que continuem a ser detidas na sociedade cindida.

5.A reparticdo de valor a que se refere o n.° 4 deve ser feita com base na proporcao dos valores

patrimoniais destacados para cada uma das sociedades beneficiarias.

Artigo 50

Fusoes, cisoes e entradas de activos em que intervenham entidades que nao siao sociedades

1.As fusdes e cisoes, efectuadas nos termos legais, de entidades residentes que ndo sejam
sociedades, e aos respectivos socios, € aplicavel, com as necessarias adaptagoes, o disposto nos

artigos 47.° e 49.°, na parte respectiva.
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2.0 disposto no artigo 48.° ¢ igualmente aplicavel, com as necessarias adaptacdes, as entradas de
activos em que intervenha entidade que ndo seja sociedade, nas condi¢des mencionadas nos

nameros anteriores.

Artigo 51

Permuta de accoes

1.Considera-se permuta de ac¢des, para os efeitos mencionados no presente artigo, a operagao
pela qual uma sociedade, a sociedade adquirente, adquire uma participagdo no capital social de
outra sociedade, a adquirida, que tenha por efeito conferir-lhe a maioria dos direitos de votos

desta ultima, mediante:

a)a atribuic@o aos socios da sociedade adquirida, em troca das suas ac¢des, de acgdes
representativas do capital social da sociedade adquirente;

b)eventualmente, de uma quantia em dinheiro ndo superior a 10% do valor nominal, ou
na falta do valor nominal, o valor contabilistico equivalente ao nominal, das

acgoes da sociedade adquirente entregues em troca.

2.A atribuigdo, em resultado de uma permuta de acg¢des, dos titulos representativos do capital
social da sociedade adquirente aos socios da sociedade adquirida ndo da lugar a qualquer

tributacdo destes ultimos desde que:

a) os accionistas da sociedade adquirida continuem a valorizar, para efeitos
fiscais, as novas ac¢des da sociedade adquirente pelo valor fiscal pelo qual as
antigas se encontravam registadas, determinado de acordo com o estabelecido na
presente Lei;

b) a sociedade adquirente e a sociedade adquirida sejam residentes; e

¢) os accionistas da sociedade adquirida sejam pessoas residentes quando os
titulos recebidos sejam representativos do capital social de uma entidade

residente.

3.0 disposto no n.° 2 ndo obsta a tributagdo dos socios relativamente as importancias em dinheiro

que lhes sejam eventualmente atribuidas nos termos do n.° 1.
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4.Ao disposto no presente artigo ¢ aplicavel, com as necessarias adaptagdes, o que se estabelece

no artigo 47.°.

5.Para efeitos do disposto no presente artigo, os sécios da sociedade adquirida devem integrar

no processo de documentagao fiscal os seguintes elementos:
a)Declaracdo donde conste:

(1) descri¢do da operacao de permuta de acgoes;

(i1) data em que se realizou;

(ii1))  identificagdo das entidades intervenientes;

(iv)  numero e valor nominal das ac¢des entregues e das ac¢des recebidas por
cada accionista;

(v) valor, a data da transferéncia, por que se encontravam registadas na
contabilidade dos accionistas as ac¢des entregues;

(vi)  quantia em dinheiro eventualmente recebida;

(vil)  cujo resultado que seria integrado na matéria tributavel se ndo fosse
aplicado o regime previsto no presente artigo e demonstragao do seu

calculo;

b)Declaragdo da sociedade adquirente de como em resultado da permuta de

acgdes ficou a deter a maioria dos direitos de voto da sociedade adquirida.

Seccao V
LIQUIDACAO DE ENTIDADES

Artigo 52

Entidades em liquidacao

1.Relativamente as entidades em liquidacdo, o rendimento tributavel ¢ determinado com

referéncia a todo o periodo de liquidagdo, nos termos das alineas seguintes:
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a)As entidades que se dissolvam devem encerrar as suas contas com referéncia a
data da dissolugdo, para que a determinacdo do rendimento tributdvel abranja o
inicio do periodo fiscal em que se verificou a dissolucdo até a data em que a
dissolugdo ocorreu;

b)Durante o periodo em que decorre a liquidagdo e até ao fim do periodo de
tributagdo imediatamente anterior ao encerramento desta, haverd lugar,
anualmente, a determinacdo do rendimento tributével respectivo, que tera
natureza provisoria e sera corrigido face a determina¢@o do rendimento
tributavel correspondente a todo o periodo de liquidacao;

c)No exercicio em que ocorre a dissolugdo deverd determinar-se separadamente
o rendimento tributavel referido na alinea a) e o rendimento tributavel

mencionado na primeira parte da alinea b).

2.Quando o periodo de liquida¢ado ultrapasse trés anos, o rendimento tributavel determinado

anualmente, nos termos da alinea b) do nimero anterior, deixa de ter natureza provisoria.

3.0s prejuizos anteriores a dissolucdo e na data desta, que ainda sejam dedutiveis nos termos do
artigo 36.°, podem ser deduzidos ao rendimento tributavel correspondente a todo o periodo de

liquidacao, se este ndo ultrapassar trés anos.

4.A liquidacdo de sociedade decorrente da declaragdo de nulidade ou da anulacdo do respectivo
contrato societario € aplicavel, com as necessarias adaptagdes, o disposto nos numeros

anteriores.

Artigo 53
Resultado de liquidacio

Na determinacao do resultado de liquidagdo, havendo partilha dos bens patrimoniais pelos

socios, considerar-se-4 como valor de realizacdo daqueles o respectivo valor de mercado.

56



Government of Timor-Leste — Comments on the Law
CONFIDENTIAL MATERIALS INTENDED FOR RECIPIENT ONLY

Artigo 54
Resultado da partilha

1.0 valor de realizacdo dos bens patrimoniais atribuido a cada socio, em resultado da partilha a
que se refere o artigo 53.° anterior ¢ englobado, subtraido do valor de aquisi¢do das

correspondentes partes sociais, e tributado no exercicio em que for posto a sua disposi¢ao.
2.Para efeitos do nimero anterior,
a)a diferenca, quando positiva:

1) ¢ considerada como rendimento de capitais até ao limite da diferenga
entre o valor realizado que for atribuido a cada accionista e o que, face a
contabilidade da sociedade liquidada, corresponda a entradas
efectivamente verificadas para realizacdo do capital;

i1)o montante que exceder o limite a que se refere a alinea anterior tem a

natureza de mais-valia;

b)a diferenca, quando negativa a diferenga, quando negativa, ¢ considerada
como menos-valia, sendo dedutivel apenas quando as partes sociais tenham
permanecido na titularidade do sujeito passivo durante os trés anos

imediatamente anteriores a data da dissolugao.

Artigo 55

Liquidacio de entidade que ndo sejam sociedades

O disposto nos artigos anteriores do presente capitulo ¢ aplicavel, com as necessarias adaptagdes,

a liquidagdo de entidades que ndo sejam sociedades.
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Seccao VI
CONSTITUICAO DE SOCIEDADES COM PATRIMONIO EMPRESARIAL DE
PESSOA SINGULAR

Artigo 56

Regime especial de neutralidade fiscal

1.Quando uma pessoa singular transmita bens do seu patrimonio profissional ou empresarial para
realizar o capital de nova sociedade, os bens que constituem o activo e o passivo do referido
patriménio objecto de transmissdo, devem ser inscritos na contabilidade da sociedade para a qual

se transmitem, com os valores mencionados nos registos da pessoa singular.

2.Na determinagao do rendimento tributdvel da sociedade a que se refere o nimero anterior deve

atender-se ao seguinte:

a)O apuramento dos resultados respeitantes aos bens que constituem o
patriménio empresarial transmitido ¢ calculado como se ndo tivesse havido essa
transmissao;

b)As depreciagdes e amortizagdes sobre os elementos do activo sdo efectuadas
de acordo com o regime aplicavel para efeitos de determinacdo do rendimento
tributavel de pessoa singular;

¢)Os ajustamentos por imparidade relativos a bens transferidos, bem como, as
provisdes que tiverem sido transferidas tém, para efeitos fiscais, o regime que
lhes era aplicavel para efeitos de determinagdo do rendimento tributavel da

pessoa singular.
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Seccao VII

Pessoas

Artigo 57

Pessoas singulares ou Entidades
O rendimento tributdvel de cada pessoa singular ou entidade ¢ calculado separadamente.

Artigo 58
Entidades

Uma entidade esta sujeita a imposto separadamente dos respectivos accionistas.

Seccao VIII

Regras que Definem a Matéria Colectavel do Regime de Escrituracio Simplificada

Artigo 58-B
Regras de Determinacio da matéria colectavel

A matéria colectavel dos sujeitos passivos pertencentes ao regime de escrituragdo simplificada,

obtém-se:
a) Pelo apuramento do lucro tributavel, determinado nos termos da sec¢do 2 do presente
capitulo, se eles optarem pelo regime de escrituragdo simplificada; ou
b) pela aplicacdo do regime simplificado de tributacdo, definido na sec¢do 3 do presente

capitulo.

Artigo 58-C
Calculo do lucro tributavel

1. O lucro tributavel dos sujeitos passivos que nao preencham os requisitos para sujeicao ao
regime de contabilidade organizada e que optem pelo regime de escrituragdo simplificada, ¢
elaborado com base na escrituracdo exigida no artigo seguinte, consistindo na diferenga entre os
rendimentos obtidos no periodo de tributaciao e os gastos documentados indispensaveis a
obtencdo dos rendimentos imputaveis ao mesmo periodo de tributacio.
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2. Aplica-se aos sujeitos passivos que optem pelo regime de escrituracao simplificada as regras
sobre dedugdo de gastos do regime de contabilidade organizada, com excepcao dos gastos
relativos a aquisi¢do de activos sujeitos a deperecimento e inventario, os quais devem ser
totalmente deduzidos no periodo de tributagdo em que ocorreu a aquisicao.

ARTIGO 58-D
Regime de escritura¢io simplificada

1. Os sujeitos passivos sujeitos ao regime de escrituracdo simplificada, devem possuir
obrigatoriamente os seguintes registos, consoante o tipo de actividade:

a) Livro de registo de compras de mercadorias e /ou livros de registos de matérias-primas e
de consumo;
b) Livro de registo de vendas de mercadorias e /ou livros de registos de produtos fabricados;
c) Livro de registo de servigos prestados;
d) Livro de registo de despesas e de operacdes ligadas a bens de investimento;
e) Livro de registo de mercadorias, matérias primas e de consumo, de produtos fabricados e
outros inventarios a data de 31 de Dezembro de cada ano.
2. Os sujeitos passivos sdo, ainda, obrigados a evidenciar separadamente no respectivo livro de
registo as importancias respeitantes ao reembolso de despesas efectuadas em nome e por conta
do cliente, as quais, quando devidamente documentadas, ndo influenciam a determina¢do do
rendimento.
3. A escrituracdo dos livros referidos n.° 1 obedece as seguintes regras:

a) Os langamentos devem ser efectuados no prazo méaximo de 60 dias;

b) As importancias recebidas a titulo de provisdo, adiantamento ou a qualquer outro
destinadas a custear despesas da responsabilidade dos clientes devem ser registadas em
conta corrente e escrituradas no respectivo livro, sendo consideradas como receita no ano
posterior ao da sua recepg¢do, sem contudo exceder a apresentacdo da conta final relativa
ao trabalho prestado;

c) Os langamentos devem ser sempre suportados por documentos comprovativos;

d) Sem prejuizo do disposto nas alineas anteriores, a escrituracdo das despesas pode ser
efectuada globalmente, quando apoiada em contas correntes individuais dos clientes em
que aquelas se encontrem devidamente discriminadas e documentadas.

4. Por despacho do Membro do Governo responsavel pela Area das Finangas poderdo ser
estabelecidos outros registos obrigatorios destinados ao apuramento do rendimento colectavel.

5. Os livros referidos neste artigo devem ser apresentados, antes de utilizados, com as folhas
devidamente numeradas, na reparticdo de finangas competente, para que sejam assinados os seus
termos de abertura e encerramento e rubricadas as respectivas folhas, podendo ser utilizada a
chancela.
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Artigo 58-E
Opciao pelo regime de escrituracao simplificada

1. A opgdo pelo regime de escrituragdo simplificada deve ser formalizada pelos sujeitos passivos:

a) Na declaragdo do inicio de actividade;
b) Na declaragdo de alteracdes a que se refere o artigo 115.° até ao fim do terceiro més do
periodo de tributacdo do inicio da aplicacdo do regime.
2. A opgao referida no niimero anterior ¢ valida a partir do inicio do novo periodo de tributagao,
apos a apresentagdo de uma das declaragdes previstas no niimero anterior.

Seccao IX

Transicao entre Grupos

Artigo 58-F.°
Periodo minimo de permanéncia

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, o periodo minimo de permanéncia no regime de
contabilidade organizada ¢ de cinco anos, prorrogavel automaticamente por iguais periodos,
excepto se o sujeito passivo comunicar, ao fim de um periodo de cinco anos, a opcao pela
aplicacdo do regime de escrituragao simplificada.

2. O sujeito passivo pode transitar do regime de escrituracdo simplificada para o regime de
contabilidade organizada no ano fiscal seguinte ao da verificacdo das condi¢des necessarias.

Artigo 58-G.°
Transicao entre Grupos

1. Relativamente aos sujeitos passivos do regime de tributacdo simplificada ou do regime de
escrituacdo simplificada que transitem para o regime de contabilidade organizada, ndo sdo
admitidas como custo as depreciagdes e amortizagdes de elementos do activo sujeitos a
deperecimento, adquiridos em anos fiscais anteriores e sujeitos ao regime de tributagdo
simplificada ou ao regime simplificado.

2. Os sujeitos passivos com contabilidade organizada que transitem para o regime de escrituracao
simplificada, e que ndo tenham deduzido total ou parcialmente as depreciagdes e amortizagdes de
elementos do activo sujeitos a deperecimento, adquiridos em anos anteriores, ao abrigo das
regras da contabilidade organizada, podem deduzir o montante em falta.

Seccao X
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Determinacio do lucro tributavel

por métodos indiciarios

Artigo 58-H
Aplicacio de métodos indiciarios

1. A determinacdo do lucro tributavel por métodos indicidrios verificar-se-4 sempre que, no caso
de sujeitos passivos do regime de contabilidade organizada e do regime de escrituracio
simplificada, seja impossivel comprovar e quantificar directa e exactamente a matéria tributavel,
o que pode resultar de qualquer dos seguintes factos, quando inviabilizem o apuramento da
matéria tributavel:

a) Inexisténcia de contabilidade ou de escrituragdo, falta ou atraso de escrituragdo dos
respectivos livros e registos e bem assim de irregularidade na sua organizacdo ou
execucao;

b) Recusa de exibicdo da contabilidade ou de escrituracdo, e demais documentos legalmente
exigidos, bem como a sua ocultacdo, destrui¢do, inutilizagao, falsificagdo ou viciacao;

c) Existéncia de diversas contabilidades ou escrituragcdes, com o propdsito de dissimular a
realidade perante o servico competente;

d) Erros e inexactiddes na contabilizacdo ou escrituragdo das operagdes ou indicios
fundados de que a contabilidade ou escrituragdo ndo reflecte a exacta situacdo
patrimonial e o resultado efectivamente obtido.

2. O atraso na execuc¢do dos livros e registos contabilisticos, bem como a sua ndo exibicao
imediata, s6 dardo lugar a aplicagdo de métodos indicidrios ap6s o decurso do prazo fixado para
a sua realizacdo, regulariza¢cdo ou apresentacdo, sem que esta se mostre cumprida.

3. O prazo referido no nlimero anterior ndo deve ser inferior a 5 nem superior a 30 dias e ndo
prejudicard a aplicagdo da sanc¢do que corresponda a infrac¢do eventualmente praticada.

ARTIGO 58-1

s o7

Métodos indicidrios. Competéncia

A determinag¢do do lucro tributdvel por métodos indiciarios serd efectuada pela reparti¢ao de
financas competente, consoante o domicilio fiscal do sujeito passivo, e basear-se-4 em todos os
elementos de que os servigos competentes disponham, designadamente:

a) Margem média de lucro bruto ou liquido sobre as vendas e prestagdes de servigos ou
compras e fornecimentos e servigos externos;

b) Taxas médias de rendibilidade do capital investido;

c) Coeficientes técnicos de consumo ou utilizacdo de matérias primas e outros gastos
directos;

d) Elementos e informagdes declarados a administracdo fiscal, incluindo os relativos a
outros impostos € bem assim os obtidos em empresas ou entidades que tenham relagdes
com o contribuinte;
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e) Indicadores objectivos de actividade, tais como a area do espaco onde é desenvolvida a
actividade, a localizagdo ou os pregos praticados.

ARTIGO 58-J

Notificacio do sujeito passivo

1. Os sujeitos passivos sdo notificados do lucro tributavel fixado por métodos indiciarios, com
indicacdo dos factos que lhe estiveram na origem e, bem assim, dos critérios e calculos que lhe

estdo subjacentes.
2. A notificagdo a que se refere o nimero anterior deve ser efectuada nos termos previstos no

Codigo Geral Tributario.
CAPITULO IT
ASPECTOS INTERNACIONAIS DO IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO

ARTIGO 59
Tributacio na fonte dos nao-residentes

Os ndo-residentes estdo sujeitos a imposto sobre o rendimento, quanto aos rendimentos obtidos

em territorio timorense, tal como definidos nos artigos seguintes.

ARTIGO 60

Rendimentos obtidos em territorio timorense por estabelecimento estavel de nao residentes

Consideram-se obtidos em territério timorense, por um estabelecimento estavel de ndo residente
em territorio timorense, os rendimentos brutos que lhe sejam directamente imputaveis, bem

como os rendimentos de um associado ndo residente que a seguir se indicam:

a)Rendimentos relativos a vendas no territério timorense de bens iguais ou semelhantes
aos vendidos ou produzidos através do referido estabelecimento estavel;

b)Quaisquer outras actividades empresariais exercidas em Timor-Leste iguais ou
semelhantes as efectuadas através de estabelecimento estavel;

c)Ganhos resultantes da transmissao onerosa de participa¢des ou de outros valores
mobiliarios, quando o ganho seja efectivamente imputavel a estabelecimento
estavel situado em Timor-Leste;

d)Royalties relativamente a activos utilizados pelo estabelecimento estavel;
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e)Rendimentos derivados do exercicio em territorio timorense da actividade de
profissionais de espectaculos ou desportistas, excepto quando seja feita prova de
que estes nao controlam directa ou indirectamente a entidade que obtém o

rendimento.

Artigo 61

Rendimentos obtidos em territorio timorense por nao-residentes

1.Consideram-se ainda obtidos em territorio timorense, os rendimentos a seguir mencionados
cujo devedor ou pagador seja residente em territdrio timorense, cujo beneficiario seja residente

nesse territdrio ou quando os ativos sao nele utilizados:

a)Rendimentos resultantes da oferta, pelo produtor de bens, de bens produzidos no
territorio timorense;

b)Royalties;

c)Rendimentos de capitais;

d)Remuneracdes auferidas na qualidade de membros de 6rgdos estatutdrios de entidades;

e)Prémios de jogos de diversdo social, nomeadamente, lotarias, rifas e apostas mutuas,
bem como as importancias ou prémios atribuidos em quaisquer sorteios e outros
jogos regulamentados;

f)Rendimentos provenientes da intermediacdo na celebragdo de quaisquer contratos;

g)Rendimentos relativos a despesas de direcgdo, a despesas gerais de administragdo e a
despesas relativas a servigos técnicos prestados, nomeadamente, estudos,
elaboracdo de projectos, apoio técnico a gestdo, servicos de construgdo, servigos
de contabilidade ou auditoria e servigos actuariais, de consultoria, organizagao
investigacdo e desenvolvimento em qualquer dominio, destinados a quaisquer
projetos a desenvolver em Timor-Leste;

h)Rendimentos de prémios de seguros ou resseguros de riscos em territorio timorense;

1)Rendimentos resultantes da alienagdo de qualquer bem movel utilizado na obtencdo de
rendimento em Timor-Leste;

j)Rendimentos resultantes da locagdo de bens iméveis sitos em Timor-Leste, quer tenham

beneficiado ou ndo de melhoramentos;
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k)Rendimentos resultantes de qualquer outro interesse ou direito em, ou sobre bens
imoveis, incluindo o direito de pesquisa ou exploracdao de recursos naturais em
Timor-Leste;

l)Rendimentos resultantes da alienacdo de quaisquer bens ou direitos ou da alienagdo de
qualquer participacdo ou direito numa entidade cujos elementos do activo
consistam, total ou parcialmente, em bens ou direitos mencionados na alinea i);

m)Rendimentos resultantes da prestacao de servigos de transporte por via aérea ou

maritima:

1)Entre dois locais em Timor-Leste;
ii)De um local em Timor-Leste para um local fora de Timor-Leste; ou

iii)De um local fora de Timor-Leste para um local em Timor-Leste.

n)Rendimentos derivados de outras prestagdes de servicos realizados ou utilizados em
territorio timorense;

o)Rendimentos de outros valores mobilidrios emitidos pelas entidades detentoras de um
direito de exploracdo mineral ou petrolifera em Timor-Leste, respeitantes a esse

direito.
3.Consideram-se, ainda, obtidos em territorio timorense:

a)Os rendimentos relativos a iméveis situados no territorio timorense, ou a partes sociais
numa entidade cujo activo seja constituido em mais de 50% por bens imoveis
situados neste territdrio, incluindo os ganhos resultantes da sua transmissao
onerosa;

b)Os ganhos resultantes da transmissdo onerosa de participagdes de entidades residentes
ou de outros valores mobiliarios emitidos por entidades residentes;

¢)Os ganhos resultantes da transmissdo onerosa, directa ou indirecta, entre entidades nao
residentes, de participagdes representativas do capital social de entidades
detentoras de direitos de explora¢do mineral ou petrolifera em Timor-Leste,

independentemente do local onde a alienag@o ocorra.
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Artigo 62

Crédito de imposto estrangeiro

1.0 sujeito passivo residente tem direito a crédito por qualquer imposto estrangeiro sobre o
rendimento pago pelo sujeito passivo, relativo a um rendimento auferido no estrangeiro e
incluido no rendimento tributdvel do sujeito passivo num ano fiscal, sendo o crédito designado

por “crédito de imposto estrangeiro”.

2.0 crédito de imposto estrangeiro ¢ calculado separadamente para cada pais estrangeiro em que
o sujeito passivo aufira rendimentos, sendo aplicaveis as regras do artigo anterior quanto a
determinag¢do do pais de que provém o rendimento, e devendo a referéncia a Timor-Leste ser

entendida como uma referéncia ao pais estrangeiro em causa.

3.0 montante do crédito relativo ao rendimento auferido no pais estrangeiro sera ¢ limitado ao
imposto pagavel em Timor-Leste sobre esse rendimento, ndo sendo permitida a dedugdo nem o

reporte para exercicio posterior de qualquer excesso de crédito de imposto estrangeiro.

4.0 montante de imposto estrangeiro pago deve ser objecto de prova adequada, tal como o
pagamento feito nos termos de uma liquidacdo de imposto, de um certificado de reten¢ao na

fonte, ou de outro documento semelhante aceite pela Administragdo Tributéria para esse fim.

Artigo 63
Despesas e Prejuizos de fonte estrangeira

1.As despesas dedutiveis suportadas na obten¢ao de rendimento auferido num pais estrangeiro

sdo imputaveis apenas a esse rendimento.

2.Se as despesas globais dedutiveis excederem o rendimento bruto auferido num pais estrangeiro
num ano fiscal, o0 montante excedente constitui um prejuizo relativo a esse pais estrangeiro,

autorizado como deducdo em relagdo ao rendimento auferido no pais estrangeiro, no ano fiscal
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seguinte e nos anos fiscais subsequentes, caso 0 mesmo nao tenha sido deduzido nos anos

anteriores.

Artigo 64
Rendimento Tributavel do Estabelecimento estavel

1.0 rendimento tributavel de um nao-residente que exerca actividades empresariais em Timor-
Leste através de um estabelecimento estavel ¢ o rendimento tributavel tal como calculado para
uma entidade residente, e tendo como referéncia o rendimento bruto imputavel, conforme

definido no artigo 60.°.

2.A determinagdo do rendimento tributavel de um estabelecimento estavel de uma pessoa nao-

residente, situado em Timor-Leste, sdo aplicaveis os seguintes requisitos:

a) O rendimento do estabelecimento estavel deve ser calculado para uma pessoa
distinta, que exerca actividades idénticas ou semelhantes, e em condi¢des
idénticas ou similares, devendo ser tratado com absoluta independéncia da
pessoa ndo-residente da qual ¢ um estabelecimento estavel,

b)Com ressalva do disposto na presente lei, pode ser requerida a dedugdo de
despesas contraidas para os fins da actividade empresarial do estabelecimento
estavel, incluindo as despesas de direc¢do ou despesas gerais de administragao
suportadas quer em Timor-Leste quer fora do seu territério, com o limite
estabelecido no artigo 25.°-A;

c)Para efeitos do numero anterior, nao pode ser requerida qualquer dedugdo para
montantes pagos ou que devam ser pagos pelo estabelecimento estavel a
respectiva sede ou a outro associado ndo-residente, salvo no caso de reembolso
de despesas efectivas suportadas pela pessoa ndo-residente face a terceiros, por

meio de:

1) Royalties, honorarios ou outros pagamentos semelhantes pela utilizacao de
elementos depreciaveis do activo imobilizado corpdreo ou incorporeo pelo

estabelecimento estavel;
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i1) Compensagdo por quaisquer servicos, incluindo servigos de gestao, prestados
ao estabelecimento estavel;
ii1) Juros sobre empréstimos concedidos ao estabelecimento estavel, excepto em

conexdo com uma actividade bancaria.

Artigo 64.°-A

Rendimentos nio imputaveis a estabelecimento estavel

Os rendimentos ndo imputaveis a estabelecimento estavel situado em territdrio de Timor-Leste
obtidos por sociedades e outras entidades ndo residentes sdo sujeitos a reten¢do na fonte, nos
termos definidos na sec¢do seguinte.

Capitulo 111

RETENCAO NA FONTE DO IMPOSTO

Artigo 65

Salarios

1.Sem prejuizo do disposto no nimero 2, uma entidade que efectue o pagamento de salarios no
exercicio da sua actividade empresarial, por servigos prestados por pessoas singulares em
territorio timorense, que constituam rendimentos tributaveis ao abrigo da presente lei e nao
constituam beneficios ndo salariais, deve efetuar uma retengao na fonte de 15% sobre esses

pagamentos.

2.No caso de a entidade a que se refere o numero 1, ser o empregador unico ou principal, a

retengdo na fonte ¢ feita as taxas definidas na tabela do artigo 84.°

3.Para efeitos do disposto no niimero 2, em caso de multiplos empregadores, cabe ao beneficiario

dos rendimentos identificar o empregador principal.
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4.A retengdo na fonte a que se refere este artigo ¢ definitiva, a ndo ser nos casos em que se
aplique o artigo 84.° e o sujeito passivo queira ser tributado pelas taxas do artigo 84.°, cabendo ao
beneficiario dos rendimentos preencher uma declarag¢@o anual, nos termos definidos em lei ou

regulamento e pedir o reembolso do montante retido de valor superior ao devido.

Artigo 65-A
Rendimentos de servicos

1.Uma entidade que efectue o pagamento de servi¢os no exercicio da sua actividade empresarial,
€ que ndo constituam saldrios nem beneficios ndo salariais em Timor-Leste, deve efetuar uma

retengdo na fonte de 15% sobre os montantes brutos devidos.

2.A retenggdo na fonte a que se refere o nimero anterior € de 4% quando os servigos sao

prestados por entidades detidas em pelo menos 50% por cidaddos timorenses.

3.A retenc¢do na fonte a que se refere este artigo ¢ definitiva, a ndo ser nos casos em que se
aplique o artigo 84.° e o sujeito passivo pessoa singular queira ser tributado pelas taxas do artigo
84.°, ou quando os servigos prestados constituam actividades empresariais submetidas ao regime

de contabilidade organizada e o sujeito passivo queira ser tributado pelo rendimento liquido.

4.Para efeitos do disposto no ntimero 3, cabe ao beneficiario dos rendimentos preencher uma
declarag@o anual, nos termos definidos em lei ou regulamento e pedir o reembolso do montante

retido de valor superior ao devido.

Artigo 65-B
Pagamento de servicos de construcio ou edificacido e servicos de consultoria de construcio

3. Uma entidade que efectue o pagamento de uma importancia relativa a actividades de
construcdo ou edificacdo realizadas em Timor-Leste por um residente, deve efetuar uma retengao

na fonte de 15% sobre os montantes brutos devidos.
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4. Uma entidade que efectue o pagamento de uma importancia relativa a servigos de
consultoria na area da construcao, prestados em Timor-Leste, por um residente, deve efectuar

uma reten¢do na fonte de 15%, sobre os montantes brutos devidos

5. Para efeitos do numero 1 e 2, sdo considerados residentes as pessoas singulares residentes
que sejam cidaddos Timorenses e as entidades residentes cujo capital seja detido directamente,

em pelo menos 50%, por um cidaddo timorense.

6. Uma entidade que efectue o pagamento de uma importancia relativa a actividades de
construcdo ou edificacdo ou de servigos de consultoria na drea da construgdo prestados em
Timor-Leste por quem nao seja abrangido pelo niimero 3 deve efetuar uma reten¢ao na fonte de

20% sobre os montantes brutos devidos.

7. A retengdo na fonte a que se refere este artigo ¢ definitiva, excepto no caso das retencdes

na fonte sobre entidades submetidas a regime de contabilidade organizada.

8. O beneficiario dos tipos de pagamentos efectuados nos termos dos nimeros 1, 2, e 4 deve

reter o correspondente imposto do pagamento iliquido recebido, quando a pessoa que paga é:

(a) uma pessoa singular;
(b) uma missao diplomatica ao abrigo da alinea a) do artigo 22.°-A; ou

(©) uma organizag¢ao internacional ao abrigo das alineas b) ou c) do artigo 22.°-A.

Artigo 65-C

Auto-retencio em saldrios e pagamentos por servicos

Nao obstante o referido nos artigos 65.° € 65.°-A, o beneficiario de um saléario ou de um
rendimento de servigos prestados, deve reter imposto do pagamento iliquido recebido, as taxas

respectivas, se o pagador for uma pessoa singular a operar em Timor-Leste.
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Artigo 66

Juros e Royalties e Outros Rendimento de Capital

1.Uma entidade que efectue um pagamento de juros, royalties, e quaisquer outros rendimentos
pelo uso de propriedade pessoal ou intangivel, com fonte em territorio timorense, deve efetuar

uma reten¢do na fonte de 15%, a titulo definitivo, sobre os montantes brutos devidos.

2.0 disposto no niumero anterior ndo se aplica aos juros pagos a um banco residente que reporte

tais juros como rendimento.

3.Se o pagamento a que se refere o n.° 1, for efectuado por uma pessoa singular, o beneficiario

do pagamento deve reter o imposto sobre o montante bruto de rendimento recebido.

Artigo 67
Rendimentos de outros ativos

1.0s adquirentes dos activos localizados em Timor-Leste que a seguir se enumeram, devem
efectuar uma retencdo na fonte de 15%, a titulo definitivo, sobre os montantes brutos devidos aos

alienantes desses ativos:

a) propriedade imobiliaria;
b) qualquer activo que ndo seja utilizado para produzir rendimento de actividades

empresariais, com um justo valor de mercado de $10,000.00 ou maior.

2.No caso da alienagdo ou liquidagdo de um estabelecimento estdvel de uma entidade nao
residente, o imposto ¢ devido e cobrado no momento da alienagdo ou liquidagao,

independentemente do local em que as mesmas ocorram.

3.Em caso de ndo cumprimento do disposto no numero anterior, o estabelecimento estavel é

responsavel pelo imposto devido, revertendo para o mesmo a obrigacgao fiscal.

4.0 disposto nos n.°s 1 e 2 ndo se aplica nos casos em que 0s activos constituem uma subscri¢ao

inicial.
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5.As retencdes na fonte efectuadas ao abrigo do presente artigo, sdo definitivas, excepto nos
casos em que o activo alienado tenha sido usado na actividade empresarial pelo vendedor e o

comprador esteja submetido ao regime de contabilidade organizada.

Artigo 68
Renda

1.Uma entidade que efectue o pagamento de renda pela locagao de terreno ou edificios
localizados em Timor-Leste, deve reter o imposto sobre o rendimento no montante iliquido da

renda paga, a taxa de 15%.

2.0 beneficiario do pagamento deve reter imposto do pagamento iliquido recebido, a taxa de

15% quando a pessoa que paga renda pela locagdo de terreno ou edificios for:

(d) uma pessoa singular;
(e) uma missao diplomatica ao abrigo da alinea a) do artigo 22.°-A; ou

() uma organizag¢ao internacional ao abrigo das alineas b) ou c) do artigo 22.°-A.

3.A retengdo na fonte a que se refere este artigo ¢ definitiva, a ndo ser que o sujeito passivo seja

pessoa singular ou submetido ao regime de contabilidade organizada.

4.Para efeitos do disposto no ntimero 3, cabe ao beneficidrio dos rendimentos preencher uma
declarag@o anual, nos termos definidos em lei ou regulamento e pedir o reembolso do montante

retido de valor superior ao devido.

Artigo 69

Prémios e ganhos do jogo

1.Uma pessoa que efectue o pagamento de um prémio, incluindo um ganho de jogo ou prémio de
lotaria a um residente, a um estabelecimento estavel de um nao-residente situado em Timor-
Leste ou a um nao residente, deve reter imposto do montante iliquido recebido, a taxa de 15%,

quando o rendimento tenha fonte em territdrio timorense ao abrigo do artigo 61.°.

2.A reten¢do na fonte a que se refere este artigo ¢ definitiva.
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Artigo 70

Retenc¢ao na fonte de nao residentes

1.Qualquer pessoa que efectue um pagamento a um nao-residente de rendimento auferido em
Timor-Leste, como definido no artigo 61.°, deve reter imposto do montante iliquido do

pagamento, a taxa de 15%.

2.A retengdo na fonte a que se refere este artigo ¢ definitiva a ndo ser que o sujeito passivo seja

submetido ao regime de contabilidade organizada.

Artigo 71

Responsabilidade relativa a reten¢io de imposto sobre um pagamento

1.Qualquer pessoa que tenha retido o imposto sobre um pagamento por si efectuado, em
conformidade com as dis posi¢des da presente sec¢do, deve efectuar o pagamento do imposto
retido ao Banco Central de Timor-Leste ou a outra entidade designada pela Administragdo

Tributaria, no prazo de quinze dias ap6s o fim do més em que o pagamento foi efectuado.

2.No momento do pagamento, o pagador deve entregar ao beneficidrio do pagamento um recibo
de retencdo de imposto, indicando o montante do pagamento efectuado e o montante do imposto

retido relativo a esse pagamento.

3.Qualquer pessoa que ndo retenha o imposto sobre um pagamento por si efectuado, em
conformidade com as disposicdes da presente sec¢do, ¢ imediatamente responsavel pelo
pagamento, a efectuar junto do Banco Central de Timor-Leste ou de outra entidade designada
pela Administra¢ao Tributaria, do montante do imposto que nao foi retido e pode exercer o

direito de regresso sobre o beneficiario do pagamento, relativamente ao montante em causa.

4.Qualquer pessoa que, nos termos do disposto na presente sec¢do, tenha retido imposto sobre
um pagamento por si efectuado e tenha feito entrega do imposto retido ao Banco Central de
Timor-Leste ou a outra entidade designada pela Administragao Tributéria, é considerada como
tendo pago o montante retido ao beneficiario do pagamento, para efeitos de qualquer reclamagao

por essa pessoa do pagamento do montante retido.
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5.Qualquer pessoa que proceda a retengdo de imposto, nos termos do disposto na presente
secc¢do, sobre um pagamento por si efectuado, ¢ responsavel pela entrega desse mesmo imposto a

Administragdo Tributéria.

6.No caso de liquidagdo ou faléncia da pessoa em causa, qualquer montante de imposto retido
ndo integra os bens patrimoniais do pagador em liquidacdo ou faléncia, sendo que a
Administragdo Tributéria goza de preferéncia na reclamacdo do montante relativo ao imposto

retido, antes de ser feita qualquer distribui¢ao do patrimoénio.

Artigo72

Auto-retencio e entrega de imposto

Todo e qualquer beneficidrio de um pagamento a quem ¢ exigida a retengdo do imposto sobre o
mesmo, nos termos da presente sec¢do, deve fazer entrega do imposto retido ao Banco Central de
Timor-Leste ou a outra entidade designada pela Administragdo Tributéria, no prazo de quinze

dias, ap6s o fim do més em que o pagamento foi recebido.

Artigo 73

Disposicoes gerais em matéria de retencio na fonte

1.Nos casos de retengdes na fonte por conta do imposto devido a final, os sujeitos passivos
beneficiam de um crédito de imposto relativo a ao montante retido, a deduzir do imposto devido
pelo sujeito em causa, respeitante ao rendimento tributavel do ano fiscal em que o imposto foi

retido.
2.Ao0 crédito de imposto previsto no presente artigo aplica-se os termos do artigo 19.°, n.° 4.

3.0 crédito de imposto ou a parte do crédito de imposto concedido relativamente a um ano fiscal
e que ndo seja susceptivel de ser creditado nos termos do disposto no artigo 19.°, n.° 4,
relativamente a esse ano, ¢ considerado imposto pago em excesso, nos termos do regime juridico

para liquidagao do imposto.

4.0 regime juridico relativo a cobranca e recuperagdo do imposto aplica-se a qualquer montante

retido ou que deva ser retido nos termos do disposto na presente seccao.
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5.A Administragdo Tributaria pode efectuar a liquidacdo adicional de imposto sobre o
rendimento devido por uma pessoa ou tratar qualquer pagamento em excesso, quando essa

pessoa receba rendimentos que ndo tenham sido correctamente sujeitos a retencao na fonte.

6.0 pagamento do imposto liquidado nos termos do disposto no nimero anterior ¢ devido e deve

ser pago no prazo de um més a contar da data em que a pessoa recebe a nota de liquidacao.

Artigo 74

Intencionalmente deixada em branco

Artigo 75

Retenciao do imposto a titulo definitivo
Quando o imposto retido ¢ um imposto final sobre o rendimento do beneficiario do pagamento:

(2) ndo ¢ exigida ao beneficidrio mais nenhuma obrigacao de imposto relativamente
ao rendimento sobre o qual o imposto incidiu, incluindo a obrigagao de
apresentar declarag¢do anual, devendo continuar a fazé-lo quanto aos restantes
rendimentos;

(h) O rendimento referido no nimero anterior nao ¢ englobado com o outro
rendimento do beneficidrio para efeitos de determinacao do rendimento
tributavel do beneficiario; e

(1) Nao ¢ permitida nenhuma deducao, incluindo qualquer deducao de reintegracao
ou amortizacao, relativa a qualquer despesa ou prejuizo suportado na obtengao

do rendimento.

Artigo 76

Obrigacoes declarativas de retengio

1.As entidades com obrigagdes de retengdo devem entregar uma declaragdo mensal a

Administragdo Tributéria relativa a montantes brutos pagos e a montantes retidos na fonte.

2.0 disposto no niimero anteriore ¢ definido por lei ou regulamento aprovado pelo Ministro das

Finangas.
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Capitulo IV

Beneficios nao salariais

Artigo 77

Beneficios nao salariais

1.Qualquer beneficio ndo salarial atribuido a um trabalhador que efectivamente acrescaga ao seu
salario ou a remuneracao por servigos prestados, e que ndo constitua uma ajuda de custo dentro
dos limites establecidos pelo artigo 25.°, n.° 2, da presente Lei, € tributado nos termos do

presente artigo.

2.0 valor do beneficio ndo salarial ¢ determinado pelo valor de mercado ou, na auséncia deste,
por outros elementos de comparacdo aplicados, de forma transparente e fundamentada, aceites

pela Administracao Tributaria.

3.A matéria tributavel ¢ determinada pela aplicacdo do coeficiente de 1.80 ao valor do beneficio

ndo salarial.-
4.Apurada a matéria tributdvel, o imposto ¢ retido na fonte, a titulo definitivo, a taxa de 20%.

5.A tributagdo do beneficio ndo salarial ndo ¢ dedutivel do imposto pago por uma entidade.

Capitulo V
PROCEDIMENTO RELATIVO AO IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO

Artigo 78

Entrega das declaragdes de imposto sobre o rendimento

1.As pessoas a seguir indicadas devem entregar ao Banco Central de Timor-Leste ou a outra
entidade designada pela Administracdo Tributaria, uma declaragdo de imposto sobre o
rendimento, preenchida devidamente conforme instru¢cdes da Administracdo Tributaria, na data

indicada por aquela entidade:
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) Qualquer pessoa que deva pagar imposto sobre o rendimento nos termos da
presente lei, incluindo qualquer pessoa as que tenha suportado prejuizos num
ano fiscal; e

(k) Outras pessoas ou categorias de pessoas que a Administracdo Tributaria venha a

indicar.

2.Um sujeito passivo de imposto sobre o rendimento a quem ¢ exigida a entrega de uma
declaracao preenchida do imposto sobre rendimento, relativa a um ano fiscal, ao Banco Cenral
de Timor-Leste ou a outra entidade designada pela Administra¢do Tributéria, nos termos do
disposto no niimero anterior, deve entregar a declaracdo até ao ultimo dia do terceiro més apds o

fim do ano fiscal.

3.A declaragdo do imposto sobre o rendimento de um sujeito passivo exercendo actividades
empresariais deve ser acompanhada pela declara¢do de rendimentos do sujeito passivo, folha de

balango e declaragdo de cash-flow ou mapa de fluxo de tesouraria, para esse ano fiscal.

4.Um sujeito passivo de imposto sobre o rendimento pode requerer, por escrito, 8 Administragdo
Tributaria a prorrogagdo do prazo para entrega da declara¢do de imposto sobre o rendimento,

desde que devidamente justificado.

5.0 requerimento referido no niimero anterior deve ser acompanhado por uma declaragdo do
sujeito passivo calculando o montante do imposto sobre o rendimento devido no ano fiscal e pelo

documento comprovativo do apuramento do imposto devido.

6.A Administragdo Tributaria pode autorizar, notificando por escrito, a prorrogacao desse prazo
de entrega da declaracdo de imposto sobre o rendimento, sendo que a autorizagdo de prorrogacao

do prazo nao altera a data de vencimento para o pagamento do imposto.

Artigo 79

Data de vencimento do pagamento do imposto sobre o rendimento

Sem prejuizo do disposto no presente diploma, o imposto sobre o rendimento exigivel a um
sujeito passivo relativamente a um ano fiscal, ¢ devido na data prevista para a entrega da

declaragdo de imposto sobre o rendimento do sujeito passivo, relativa ao ano a que diz respeito.
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Artigo 79-A
Processo de fixa¢ao oficiosa ou de correccao

1. A fixa¢do da matéria coletavel em caso de ndo entrega de declaragdo, bem como a correccao
da matéria colectavel, se for caso disso, sera feita oficiosamente pelo chefe de reparticao de
finangas em capa propria, de modelo aprovado, que nela juntard todos os documentos
considerados relevantes ao processo de fixagao.

2. A fixagdo oficiosa da matéria coletavel tem por base os elementos da determinacdo da matéria
tributavel por métodos

3. O chefe de reparti¢do de finangas podera requisitar aos demais servigos e entidades publicas e
privadas as informacdes pertinentes a fixacdo a efectuar, ficando aquelas legalmente obrigadas a
presta-las.

Artigo 79-B
Liquidacao adicional

1. Quando se verificar que na liquidag@o se cometeram erros de facto ou de direito ou houve
quaisquer omissdes de que resultou prejuizo para o Estado, a Administragdo Fiscal devera
repara-lo mediante liquidagao adicional, sempre com a observancia do disposto nos nimeros 2 e
3 do artigo 79-A.°, e dentro do prazo de caducidade.

2. O disposto no niimero anterior aplica-se aos casos em que, por virtude de fiscalizacdo ou
exame a escrita do contribuinte ou fixacdo de matéria colectavel por métodos indicidrios, seja
exigivel imposto maior do que o que foi liquidado.

Artigo 80

Pagamento do imposto sobre o rendimento na distribuicio de dividendos

1.As entidades sujeitas a imposto sobre o rendimento ndo podem colocar a disposi¢ao dos
accionistas quaisquer dividendos sem que seja pago ao Estado o imposto sobre o rendimento

devido nos termos do presente artigo.

2.As entidades devem proceder ao registo do montante do imposto sobre o rendimento, pago

numa conta-corrente, em que revelem no momento da distribuicdo de dividendos:
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)] a crédito, o saldo credor de imposto sobre o rendimento apurado na distribui¢do
de dividendos imediatamente anterior e o imposto sobre o rendimento pago em
cada ano fiscal apos essa distribuicdo de dividendose; e

(m)  adébito, o imposto sobre o rendimento correspondente ao resultado da aplicagdo

da férmula 15/(1-.15) a multiplicar pelo montante de dividendos a distribuiri.

3.Ap6s a distribuicdo dos dividendos, caso se apure um saldo credor da conta corrente a que se
refere o nimero anterior, este devera ser mantido na conta-corrente para utilizacdo em

distribuicao de dividendos posteriores.

4.0 saldo devedor da conta corrente a que se refere o n.° 2, ap6s a distribui¢do dos dividendos,
deve ser regularizado mediante o pagamento ao Estado do imposto sobre o rendimento devido no
montante do saldo devedor, até ao dia 15 do més seguintes aquele em que os accionistas

deliberarem a distribui¢do de dividendos.

5.0 sujeito passivo que distribui os dividendos esta obrigado a emitir e entregar declaracdo aos
accionistas contendo a indicagdo do pagamento do imposto do rendimento sobre os dividendos
distribuidos, efectuado no momento da distribuicao dos dividendos nos termos do presente

artigo.

Artigo 81
Crédito do imposto sobre o rendimento na distribuicdo de dividendo por entidades sujeitas

a imposto sobre o rendimento

1.As entidades residentes sdo obrigadas a incluir no rendimento tributdvel os dividendos obtidos
pelas importancias iliquidas do imposto sobre o rendimento pago sobre os lucros objecto de

distribui¢do pela entidade que distribui esses dividendos, nos termos do artigo 80 .°.

2.As pessoas singulares que optem pela dedugdo do crédito, previsto no presente artigo, estao
obrigadas a incluir no rendimento tributavel, os dividendos obtidos pelas importancias iliquidas
do imposto sobre o rendimento pago sobre os lucros objecto de distribui¢do, pela entidade que

distribui esses dividendos, nos termos do artigo 80.°.
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3.As entidades e pessoas singulares que incluam no rendimento tributavel os dividendos obtidos
pelas importancias iliquidas do imposto sobre o rendimento pago sobre os lucros objecto de
distribuicao pela entidade que distribui esses dividendos, nos termos do artigo 80.°, podem
deduzir ao imposto devido, um crédito de imposto referente ao imposto pago pela entidade que
distribui esses dividendos, de acordo com a declarag¢do emitida por essa entidade para cada

accionista, nos termos do n.° 5 do artigo 80.°.

4.Sempre que nao seja possivel efectuar adedugdo a que se refere o nimero anterior, por
insuficiéncia de coletac no ano fiscal em que os dividendos sejam distribuidos e incluidos no
rendimento tributavel da entidade ou pessoa singular, o remanescente pode ser deduzido a coleta
nos anos fiscais seguintes ou reembolsado nos termos a definir por regulamento aprovado pelo

Ministro das Finangas.

Artigo 82

Prestacoes de imposto sobre o rendimento

1. Sem prejuizo do disposto no nlimero seguinte, os sujeitos passivos de imposto sobre o
rendimento efectuam pagamentos em prestagdes mensais do imposto sobre o rendimento

correspondente a um ano fiscal.

2.0 montante de cada prestagdo do imposto referido no niumero anterior ¢ de 0,5% do volume de

negocios total mensal do sujeito passivo.

3.As prestacdes de imposto sobre o rendimento sdo pagas até ao décimo quinto dia a contar do

fim do periodo a que se referem.

4.0 sujeito passivo de imposto cujo volume de negocios total no ano fiscal anterior seja de
montante nao superior a $ 1.000.000 efectua pagamentos trimestrais de imposto sobre 0s

rendimentos respeitantes ao ano a que diz respeito

5.As prestacdes trimestrais correspondem aos trimestres findos no tltimo dia do terceiro, sexto,
nono e décimo segundo més do ano fiscal, sendo o montante de cada prestagdo de 0,5% do

volume de negdcios total do sujeito passivo no trimestre.
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6.As prestacdes de imposto sobre o rendimento sdo pagas por um sujeito passivodo referido
imposto num determinado ano fiscal, sdo deduzidas ao imposto sobre o rendimento do sujeito

passivo relativo a esse mesmo ano.

7.Quando o montante total das prestagdes exceder a obrigag¢do anual do sujeito passivo relativa

ao imposto sobre o rendimento, o excedente ¢ considerado imposto pago em excesso.

8.Para efeitos do presente artigo, o volume de negécios total do sujeito passivo num més nao
inclui qualquer montante obtido nesse més que seja rendimento isento ou esteja sujeito a
retengdo na fonte.
Capitulo VI
TAXAS DE IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO
Artigo 83
Taxa de Imposto aplicavel as Entidades

A taxa de imposto sobre o rendimento aplicavel as Entidades ¢ de 15%.

Artigo 84

Taxa de Imposto aplicavel as Pessoas Singulares

As taxas de imposto sobre o rendimento das pessoas singulares sdo as constantes da seguinte

tabela:

Rendimento colectavel Taxas (percentagem)
($ dolares EUA)

Até 6,000 0%

De mais de 6,000 até 40,000 10%

40,001 e acima disso 15%
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Titulo I1T
REGRAS GERAIS APLICAVEIS AOS IMPOSTOS

Artigo 85

Conversao cambial

1.Qualquer montante tido em conta para efeitos da presente lei deve ser calculado em dodlares dos

Estados Unidos da América.

2.Com ressalva do disposto no nimero seguinte, quando um montante ¢ expresso noutra moeda
que ndo o ddlar americano, o referido montante deve ser convertido a taxa de cotagdo cambial
média do Banco Central de Timor-Leste, aplicavel entre a moeda e o délar dos Estados Unidos,

na data em que o montante ¢ tomado em consideracdo para fins fiscais.

3.Com prévia autorizagdo por escrito da Administragdo Tributdria, um sujeito passivo que
realize actividades empresariais pode usar a cotagdo cambial média no ano fiscal ou parte do ano

fiscal com prévia autorizacdo por escrito da Administragdo Tributéria.

Artigo 86

Ajustes de inflaciao

1.Todos os valores expressos em ddlares norte-americanos serdo ajustados anualmente pela

inflacao.
2.0 Ministério das Finangas publicara os valores monetarios atualizados em tempo util.

Artigo 87

Valor de mercado

1.As entradas em espécie devem ser contabilizadas segundo o justo valor de mercado a data em

que sdo tidas em conta para fins fiscais.

2.0 justo valor de mercado de um bem ou activo deve ser determinado sem ter em conta

qualquer restricdo quanto a alienagao.
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Artigo 88

Obrigacoes contabilisticas relativas ao estabelecimento estavel

1. Os estabelecimentos estaveis de entidades ndo residentes devem registar-se junto da Dire¢ao-

Geral dos Impostos, no prazo de trinta dia, apds o inicio da sua atividade em territorio timorense.

2. Para efeitos da determinacdo do rendimento tributavel dos estabelecimentos estaveis de

entidades ndo residentes, a sua contabilidade:

a) ¢ determinada segundo as regras aplicaveis as entidades residentes em Timor-Leste; e

b) deve ser conservada em Timor-Leste.

Titulo IV
DISPOSICOES ESPECIAIS APLICAVEIS A TRIBUTACAO DO PETROLEO E DO
GAS

Capitulo I
DISPOSICOES PRELIMINARES

Artigo 88-A
Regime aplicavel

A tributagdo do petréleo e do gas rege-se pelo presente Lei em tudo o que ndo for
especialmente disciplinado no presente titulo.

Artigo 89
Defini¢oes do titulo IV

1.Para efeitos do presente titulo, entende-se por:

“Area conjunta de desenvolvimento petrolifero”, a area referida no Artigo 3.° do Tratado do

Mar de Timor;
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“Area do contrato”, a drea que ¢ objecto de um contrato petrolifero e, se uma parte dessa area
do contrato for abandonada, conforme o disposto num contrato petrolifero, a area do contrato ¢ a

area autorizada originariamente;

“Autoridade Nomeada”, a autoridade nomeada referida no Artigo 6.° do Tratado do Mar de

Timor;

“Autorizacao de uso de percolacdo” tem o significado que ¢ definido pela Lei das Actividades

Petroliferas de Timor-Leste;

“Cadigo”, o Codigo de Exploracdo Mineira do Petréleo acor dado e adoptado por Timor-Leste e
a Australia, ao abrigo do Artigo 7.° do Tratado do Mar de Timor, integrando as correcgdes,
alteracdes ou derrogacdes que ocorram de tempos a tempos, € bem assim, os regulamentos e

outros actos de aplicacdo do mesmo;

“Contrato aprovado”, um contrato celebrado pelo contratante e aprovado pelo Ministério do
Petroleo e dos Recursos Minerais ou pela Autoridade Nomeada, consoante o caso, como parte de

um plano de desenvolvimento;
“Contrato petrolifero”:

a) Um contrato, licenca ou qualquer outra autorizagdo celebrado ou adjudicado,
relativamente a direitos de pesquisa e produgdo do petrdleo, ou concedido no ambito da

Lei de Petréleo de Timor-Leste, excepto a autorizagdo de uso de percolagdo; ou

b) Uma autorizagdo ou contrato de partilha de producao concedido, celebrado ou adjudicado

ao abrigo do Cdédigo;

“Contratante pelo Estado”, um contratante incorporado segundo as leis de Timor-Leste que ¢

controlado, directa ou indirectamente, por Timor-Leste;

“Gas natural” significa todos os hidrocarbonetos em forma gasosa, incluindo o gas mineral
humido, o gas mineral seco, o gas associado e o gas residual que permaneca depois da extraccao

de hidrocarbonetos liquidos do gas humido, com excepcao do petrdleo bruto;
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“Lei de Petroleo de Timor-Leste”, a Lei das Actividades Petroliferas em Timor-Leste, de 2004,
com as correcgdes, alteragdes, derrogacdes ou substituicdes que ocorram ao longo do tempo, e

incluindo quaisquer regulamentos aprovados ao abrigo da mesma lei;

“Ministério”, o Ministério responsavel, em cada momento, em matéria de recursos minerais €
9 9

petroliferos;
“Operacoes petroliferas”, as actividades autorizadas ao abrigo de um contrato petrolifero;

“Petroleo bruto”, o petréleo mineral bruto e todos os hidrocar-bonetos liquidos no seu estado

natural, ou obtidos através do gas natural por condensa¢do ou extrac¢ao;

“Plano de desenvolvimento”, o plano para desenvolvimento e produ¢do de recursos petroliferos

na area do contrato aprovado pelo Ministério ou pela Autoridade Nomeada, consoante o caso;

“Ponto de exportaciao do campo”, o momento ou o local a partir do qual o petréleo de uma
area do contrato sai desta area, ou 0 momento ou local anterior em que ¢ carregado ou entra para
uma embarcacdo, oleoduto ou outro meio de transporte para ser transportado a partir da area do

contrato;

“Reservas”, a quantidade estimada de petroleo que podera ser extraida com lucro, tratada,

transformada e vendida em condi¢des econdmicas normais e previsiveis;

2. O presente capitulo prevalece sobre todas as normas que integram a presente lei caso as

mesmas disponham em sentido contrario.

Capitulo 1T
IMPOSTOS INDIRECTOS

Artigo 90

Impostos indirectos

1.A taxa do imposto sobre servigos, aplicavel a prestacdo de servicos atribuidos a um Contratante
em conexdo com operagdes petroliferas, é de 12% excepto na Area Conjunta de

Desenvolvimento Petrolifero.

85



Government of Timor-Leste — Comments on the Law
CONFIDENTIAL MATERIALS INTENDED FOR RECIPIENT ONLY

2.A taxa do imposto sobre vendas aplicavel a importacdo de bens por um Contratante em
conexdo com operagdes petroliferas, é de 6% excepto na Area Conjunta de Desenvolvimento

Petrolifero.

3.A taxa dos direitos aduaneiros de importagdo, aplicavel a importagao de bens por um
Contratante, em conexdo com operagdes petroliferas, ¢ de 6% excepto na Area Conjunta de

Desenvolvimento Petrolifero.

Capitulo 111
IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO

Artigo 58-A

Concessoes recursos naturais

A determinagdo da matéria tributdvel e dos custos, bem como de quaisquer obrigacdes
tributarias, ¢ feita de modo auténomo para cada contratante, em relacdo a cada concessao de

recursos naturais e em relacao a outras actividades do contratante.

ARTIGO 30-B

Amortizacao de despesas de pesquisa e desenvolvimento na producio de recursos naturais

1. Sem prejuizo das modificagdes introduzidas no presente artigo, um contratante deve amortizar
todos os elementos deprecidveis do activo imobilizado incorpdreo, nos termos do disposto no

artigo 30.°, a partir do ano em que tem inicio a producdo comercial.
9

2. As Despesas de Pesquisa efectuadas ao abrigo de um Contrato de concessao de recursos
naturais sdo tratadas como elementos deprecidveis do activo imobilizado incorporeo, com um
periodo de vida 1til igual ao periodo de vida esperado da produgdo de recursos naturais, nos

termos do Contrato, ou a dez anos, consoante o periodo que for menor.
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3. As Despesas de Desenvolvimento efectuadas ao abrigo de um Contrato de concessao de
recursos naturais, sdo consideradas como elementos depreciaveis do activo imobilizado
incorporeo, com um periodo de vida util igual ao periodo de vida esperado da produgado de

recursos naturais, segundo o Contrato, ou a dez anos, consoante o periodo que for menor.

4. A amortizacdo de despesas de pesquisa e desenvolvimento ¢ feita segundo o método das

quotas constantes.

5. No ano fiscal em que tiver inicio a produgdo comercial, o montante dedutivel das
amortizacdes de elementos deprecidveis do activo imobilizado, adquiridos, criados ou
construidos por um Contratante antes da primeira produ¢do comercial, ¢ calculado de acordo

com a seguinte formula:
A X B/C
Em que:

A ¢ a deducdo de amortizagdo permitida, se a produgdo comercial tiver tido inicio no

primeiro dia do ano fiscal;

B ¢ o numero de dias contados a partir do inicio da produg¢do comercial até ao fim

do ano fiscal em que a producdo comercial tiver inicio; e
C ¢ o nimero de dias no ano fiscal.

6. O inicio da produ¢@o comercial dos diferentes recursos naturais ¢ determinada por

diploma aprovado pelo Ministro das Finangas.

ARTIGO 31

Reservas ou provisoes

1.Sem prejuizo do disposto nos nimeros 2 e 3 deste artigo e no artigo 31.°-A, ndo ¢ permitida
nenhuma deducao relativa a qualquer montante de lucros retidos pelo sujeito passivo para criar
uma reserva ou provisao de despesas ou prejuizos esperados.

2.E permitida uma dedugio a instituides bancarias para a provisio de dividas de cobranga

duvidosa, nos termos do numero 3.
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3.0 montante da dedugdo a que se refere o numero 2 ¢ definido pelo Ministro das Finangas,
ouvido o Banco Central de Timor-Leste, e determinado de acordo com as exigéncias de
prudéncia definidas por instrucdo desse Banco ou, na sua auséncia pela experiéncia de um gestor

diligente.

ARTIGO 31-A

Despesas e provisiao de custos de desactivacio recuperacio e restauracio

1.Nao obstante o disposto no artigo 31.° os contratantes que antecipem despesas significativas
de desactivagdo, recuperacdo e restauragdo podem constituir uma provisdo num ano fiscal
relativa a despesas de desactivagdo, recuperagdo e restauragdo que venham a ocorrer, com base

nas estimativas do n.° 3 do presente artigo.

2.A provisdo constituida pode ser amortizada a partir do ano fiscal da produgdo comercial

inicial, tal como definido no n.° 4 do artigo 30.°-B.

3.A amortizacdo da provisdo a que se referem os n.s 1 e 2, depende da apresentacdo de uma
estimativa das despesas, medida segundo os valores do ano corrente, e aprovada pela

Administragdo Tributéria, segundo a recomendacao do Ministério do Petréleo e dos Recursos
Naturais ou de Autoridade Nomeada, consoante o caso, nos termos de regulamento aprovado

pelo Ministro das Finangas.

4.A amortizagdo anual baseia-se no método da unidade de produgdo, tal como definido em

regulamento, para os diferentes recursos naturais.

5.Se o contratante for um investidor com notacdo positiva, a amortizagdo pode basear-se na

contabilidade de exercicio.

6.Se o contratante ndo for um investidor com notagao positiva, a amortizacao pode basear-se na
contabilidade de exercicio se existir uma garantia por parte de um terceiro com notagao positiva,
caso contrario, as deducdes da amortizagdo limitam-se as entradas em dinheiro numa conta

identificada.
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7. Se existir uma conta de garantia, exigida por contrato ou lei, relativa a despesas de
desactivacgdo, recuperagdo e restauragao as dedugdes das amortizagdes sdo limitadas as entradas

em dinheiro.

8. Os juros que acrescam a conta de garantia referida no n.° 6 sdo tributados nos termos

gerais da presente lei.

0. Se, no entanto, o montante deduzido como resultado da amortiza¢ao da provisdo a que se
refere este artigo, exceder os custos efectivos de desactivagdo, recuperagdo e restauragao deve o

valor deduzido em excesso ser tratado como rendimento.

ARTIGO 31-B

Transmissao de direito ou de participacio de pesquisa e exploracio de recursos naturais

Caso uma entidade transmita um direito ou uma participacao de pesquisa e exploragdo de

recursos naturais:

(a) O adquirente do direito ou da participagdo continua a amortizar qualquer
despesa de pesquisa ou de desenvolvimento, e de desactivagdo, recuperacao e
restauragdo segundo o método adoptado pela entidade originaria; e

(b) Os procedimentos previstos nos artigos 29.° e 30.° aplicam-se a quaisquer outros

elementos depreciaveis do activo imobilizado corpdreo ou incorporeo.

Artigo 91

Taxa de tributacio

1.A taxa do imposto sobre o rendimento aplicavel a um Contratante, relativamente a um ano

fiscal, ¢ de 30%.

2.Para efeitos de imposto sobre o rendimento, o Contratante ndo obtém qualquer rendimento ou

ganho de capital, nem incorrera em quaisquer prejuizos, na sequéncia da decisdo de Timor-Leste
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de participar em Operagdes Petroliferas, através de um Contratante pelo Estado, ao abrigo do

artigo 22° da Lei das Actividades Petroliferas.

Artigo 92

Limites as deducdes

10. 1. Se um Contrato de Partilha de Producdo, designado por “«CPP originario»”,
respeitante a Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, de que é adjudicatério o
Contratante, tiver sido celebrado ou adjudicado antes da entrada em vigor da presente lei mas
cessar a sua vigéncia, e se for celebrado ou adjudicado um novo Contrato de Partilha de
Producdo, designado por “«CPP subsequente”,« ao mesmo Contratante, quaisquer prejuizos do
Contratante, apurados no momento da cessac¢ao de vigéncia do CPP originario, sdo dedutiveis
para o primeiro ano fiscal respeitante a actividade do Contratante relativa a Area do Contrato

coberta pelo CPP subsequente, desde que:

(a) Toda a 4rea geografica coberta pela Area do Contrato do CPP subsequente faca
parte da Area do Contrato originario; e
(b) O CPP subsequente tenha iniciado a sua vigéncia imediatamente apds a cessacao

da vigéncia do CPP originario.

Artigo 93

Reintegraciao e amortizacio de campos pequenos

1.Segundo o Plano de Desenvolvimento de Operacgdes Petroliferas, o presente artigo aplica-se a
um Contratante , caso 80% ou mais das Reservas sejam produzidas dentro de cinco anos a partir

da data de inicio da producdo comercial, tal como determinado pelo n.° 5 do artigo 30-B.°.
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2.A estimativa das Reservas deve ser aprovada pelo Ministério ou pela Autoridade Nomeada,

consoante o caso.

3.Um contratante abrangido pelo presente artigo pode optar pela reintegragdo ou amortizacao dos
elementos depreciaveis do activo, incluindo Despesas de Pesquisa e Desenvolvimento segundo o

método das unidades de produgao.

4.A reintegracdo ou amortizacdo de um elemento depreciavel do activo segundo o método das

unidades de producdo, num ano fiscal, ¢ calculada de acordo com a seguinte formula:

AB
Em que:
A ¢ o custo do elemento do activo, ssubtraido através das deducdes de reintegragdo

ou amortizacao totais, relativas ao elemento do activo, permitidas nos anos fiscais

anteriores; €

B ¢ a propor¢ao que a produgdo de petroleo nesse ano ocupa no total de Reservas

estimadas que existem no comeco do ano.

5.A opcdo a que se refere o n.° 2 do presente artigo aplica-se a todos os elementos deprecidveis

do activo utilizados nas Operagdes Petroliferas mencionadas no n.° 1 do presente artigo.

6.A opgao a que se refere o n.° 2 do presente artigo realizada no ambito do Plano de
Desenvolvimento e depositada junto doa Administracdo Tributaria apds aprovacao do Plano de

Desenvolvimento.

7.Se um Contratante tiver mais de que um Plano de Desenvolvimento para uma Area do

Contrato, o presente Artigo aplica-se separadamente a cada Plano de Desenvolvimento.

Artigo 94

Valor do petroéleo

1.0 petrdleo ¢ avaliado no Ponto de Exportagdo do Campo, numa base free on board (f.0.b.) ou

em condicdes equivalentes.
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2.0 valor do Petrdleo Bruto

(c)

a) no caso de venda f.0.b. ou em condi¢des equivalentes no Ponto de Exportagdo
do Campo, e tendo sido observado o principio das entidades independentes, € o
prego a pagar pelo mesmo;

b)no caso de venda segundo condi¢des que ndo sejam f.o0.b. ou equivalentes, no
Ponto de Exportagdao do Campo, e tendo sido observado o principio das
entidades independentes, € o preco a pagar pelo mesmo, deduzido da proporgao
justa e razoavel desse prego, que diga respeito ao transporte e a entrega do
petroleo a jusante do Ponto de Exporta¢do do Campo.

No caso de venda em circunstancias diferentes das enunciadas nos nimeros
anteriores, o valor do Petroleo Bruto € o prego que teria sido pago, tendo em
conta todas as circunstancias relevantes e transac¢des semelhantes, efectuadas

segundo o principio das entidades independentes.

3.0 valor do Gas Natural € o preco a pagar ao abrigo do Contrato Aprovado ou segundo o

disposto no Plano de Desenvolvimento ou num Contrato Petrolifero, e ajustado segundo critérios

de justica e razoabilidade, de modo a reflectir o ponto de avaliagdo a que se refere o n.° 1 do

presente artigo.

4.Para efeitos do presente artigo, o preco a pagar € o seu respectivo valor, ou que seria pago pelo

comprador se o petrdleo fosse entregue pelo Contratante e recebido pelo comprador, sem

qualquer compensagao de montantes relativos a eventuais créditos e respectivas reclamagdes de

eventuais créditos por parte do comprador, e sem retengdes de qualquer natureza.

Artigo 95

Prestacdes de imposto sobre o rendimento

1.As prestagdes de imposto sobre o rendimento a pagar por um Contratante sdo calculadas ao

abrigo do presente artigo, ndo sendo aplicavel o artigo 82.°.
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2.0 Contratante deve pagar o imposto sobre o rendimento, referente a cada ano fiscal, em

prestagdes mensais, sendo as prestagcdes do imposto sobre o rendimento devidas no décimo

quinto dia ap6s o final do més a que correspondem.

3.Sem prejuizo do disposto nos n.os 4, 5, 6, 7, 8 ¢ 9 do presente artigo, o montante de cada

prestacdo, relativamente a um ano fiscal, ¢ de um doze avos (1/12) da obrigacdo do imposto

sobre o rendimento do Contratante, respeitante ao ano fiscal anterior.

4.0 montante de qualquer prestacdo vencida antes do prazo de entrega da declaragdo do imposto

sobre o rendimento relativa ao ano fiscal anterior, corresponde ao maior dos seguintes

montantes:

a) O montante da prestacdo de imposto paga no ultimo més do ano fiscal
anterior; ou
b) O montante correspondente a média das prestacdes de imposto pagas no ano

fiscal anterior.

5.A Administragdo Tributaria pode determinar o montante das prestagdes de imposto, se:

(d)

(e)

a) O Contratante tiver sofrido prejuizos no ano fiscal anterior e pretender
reportd-los para o ano fiscal em curso;

b)O Contratante obtiver rendimentos nao periodicos;

¢)O Contratante entregar a sua declaragdo de imposto sobre o rendimento
relativa ao ano fiscal anterior, depois do termo do prazo legal, mesmo que lhe
tenha sido concedido um prazo mais alargado para a entrega dessa declaracdo;
A declaragdo de imposto sobre o rendimento do Contratante respeitante a0 ano
fiscal anterior for objecto de correc¢des, mesmo que seja o proprio Contratante a
apresentar tais correcgdes; ou

Houver uma mudanga na situagdo do Contratante.

6.No que diz respeito ao primeiro ano fiscal, o montante de cada prestagao a pagar pelo

Contratante ¢ de um doze avos (1/12) do montante de imposto sobre o rendimento estimado pelo

mesmo para aquele ano fiscal.
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7.0 Contratante deve apresentar 8 Administra¢do Tributdria uma estimativa do imposto sobre o
rendimento relativa ao primeiro ano fiscal, até a data de vencimento do pagamento da primeira

prestagdo do ano.

8.A estimativa apresentada nos termos do disposto no numero anterior ¢ valida para todo o
primeiro ano fiscal, salvo se o Contratante apresentar uma estimativa revista e esta for aceite pela

Administragdo Tributéria.

9.A estimativa revista aplica-se ao célculo das prestagdes do imposto sobre o rendimento desse

ano, exigiveis tanto antes como e depois da data da sua apresentagdo.

10.0 saldo em falta de qualquer prestagao paga, antes da apresentagdo da estimativa revista, deve
ser pago pelo Contratante juntamente com a primeira prestagdo vencida apos a apresentacao da
estimativa revista. sendo que o saldo credor de prestagdes pagas em excesso, ¢ compensado

contra futuras presta¢des devidas de imposto sobre o rendimento.

11.Caso o Contratante ndo apresente a estimativa do imposto sobre o rendimento, conforme
exigido no n.° 7 do presente artigo, o valor estimado do imposto sobre o rendimento, devido pelo
Contratante, relativo ao ano fiscal, ¢ determinado pela Administragcdo Tributaria, sendo a
estimativa valida para todo o ano fiscal, salvo quando revista pelo Contratante, em conformidade

com o disposto no numero anterior.

12.Caso a estimativa do Contratante, incluindo a estimativa revista acerca do imposto sobre
rendimento, relativa ao primeiro ano fiscal, seja inferior a 90% do montante devido a final pelo
mesmo Contratante, e a titulo do mesmo imposto sobre o rendimento, cuja diferenca ¢ designada

por “«deficit de imposto”,» o Contratante fica sujeito a sancao

a) caso a sub-avalia¢do resulte de dolo ou negligéncia grave, a san¢do ¢ de 50% do
«deficit de imposto;».

b)em qualquer caso a san¢ao 10% do «deficit de imposto.

13.Nao ¢ aplicada a san¢@o nos termos previstos na numero 12, se a Administragcao Tributaria

considerar que a razdo para o deficit de imposto se deveu a circunstancias alheias que
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ultrapassam o controlo do Contratante, tal como uma significativa flutua¢do de prego e que o

Contratante tomou todas as precaugdes razodveis ao elaborar a estimativa.

14.As prestagdes de imposto sobre o rendimento pagas por um Contratante, relativas a um ano
fiscal, sdo creditadas contra a obriga¢ao de imposto sobre o rendimento do Contratante, relativa a

€SS€ ano.

15.Sem prejuizo do disposto no nimeor seguinte, caso o montante total de prestagdes pagas
exceder a obrigacao de imposto sobre o rendimento do Contratante, relativa a esse ano, o excesso
ndo ¢ reembolsado, mas ¢ creditado contra as prestacdes do imposto devidas pelo Contratante no

ano fiscal seguinte.

16.Caso o Contrante cesse a sua atividade e o montante total de prestagdes exceder a sua
obrigagdo de imposto sobre o rendimento , relativamente ao ltimo ano fiscal em que o imposto
¢ devido, o Ministério das Financas deve reembolsar o montante em excesso, apos

reconhecimento do mesmo pela Administragdo Tributéria.

Capitulo IV
IMPOSTO SOBRE O PETROLEO SUPLEMENTAR

Artigo 96

Incidéncia do imposto sobre o petréleo suplementar

1.0 Contratante que tenha um saldo positivo de receitas liquidas acrescidas, relativas a
Operagdes Petroliferas, num ano fiscal, fica sujeito ao pagamento de imposto sobre o petroleo

suplementar.

2.0 imposto sobre o petroleo suplementar, devido pelo Contratante num ano fiscal, ¢ calculado

de acordo com a seguinte formula:
A x22,5% /(1-1)

Em que:

95



Government of Timor-Leste — Comments on the Law
CONFIDENTIAL MATERIALS INTENDED FOR RECIPIENT ONLY

A sdo as receitas liquidas acrescidas do Contratante relativas a Operacdes

Petroliferas no ano; e
r ¢ a taxa do imposto sobre as sociedades mencionada no n° 1 do artigo 91.°.

3.0 imposto sobre o petroleo suplementar previsto no pre-sente artigo, acresce ao imposto sobre

o rendimento, que incide sobre o rendimento tributavel do Contratante, no ano fiscal.

4.0 imposto sobre o petroleo suplementar pago por um Contratante, ¢ dedutivel no célculo do

rendimento tributavel do Contratante, no ano fiscal em que o imposto for pago.

Artigo 97

Receitas Liquidas acrescidas

1.As receitas liquidas acrescidas do Contratante, num ano fiscal, relativas a Operagdes

Petroliferas, sdo calculadas de acordo com a seguinte féormula:
(Ax116,5%)-(Ix (1-r))) +B
Em que:

A sdo as receitas liquidas acrescidas do Contratante, relativas a Operacdes

Petroliferas no final do ano fiscal anterior;

B sdo as receitas liquidas do Contratante, relativas a Opera-¢oes Petroliferas no ano

fiscal corrente;

I ¢ a despesa com juros e outros encargos financeiros pagos pelo Contratante,
respeitantes a operacdes petroliferas no ano fiscal corrente e consta da formula como um

nimero negativo; e
r ¢ a taxa do imposto sobre as sociedades, especificada no artigo 91°.

2.Se for devido imposto sobre o petroleo suplementar pelo Contratante num determinado ano

fiscal, o valor das receitas liquidas acrescidas do Contratante, no fim daquele ano, ¢ considerado
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de zero para efeitos do calculo das receitas liquidas acrescidas do Contratante, relativas as

Operagdes Petroliferas, no ano seguinte.

3.Se o componente (A x 116,5%) da féormula constante do n.° 1 do presente artigo, for negativo,
num determinado ano fiscal, a subtrac¢do do componente (I x (1-r)) nesse ano, nao pode reduzir

o valor de ((A x 116,5%) - (I x (1-r))) a um valor inferior a A.

4.0 valor de um eventual excedente ndo pode ser reportado para anos fiscais anteriores ou

posteriores.

Artigo 98

Receitas liquidas

1.As receitas liquidas do Contratante, num ano fiscal, relativas a Operagdes Petroliferas, sdo as
receitas brutas do Contratante nesse ano, relativas a tais Operagdes, menos o total das despesas

dedutiveis do Contratante nesse ano, e relativas as mesmas Operagoes.
2.As receitas liquidas de um Contratante num ano fiscal podem ter valor negativo.

Artigo 99

Receitas brutas

1.As receitas brutas do Contratante, num ano fiscal, relativas as Operacdes Petroliferas, resultam

da soma dos seguintes valores:

() Os rendimentos brutos obtidos, para efeitos de imposto sobre o rendimento, num
ano fiscal, relativamente as Operacdes Petroliferas, incluindo os montantes
recebidos de locagdo, ou concessdo de direitos de uso de propriedade, excluindo
os rendimentos de juros;

(2) A contrapartida recebida pelo Contratante, num ano fiscal, pela alienagdo ou
cessdo, destruicao ou perda de bens ou de elementos do activo, incluindo
materiais, equipamentos, maquinaria, instalagdes e propriedade ou direitos

intelectuais, utilizados nas Operagdes Petroliferas, caso a despesa efectuada na
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aquisi¢ao desses elementos do activo tenha sido deduzida, no calculo das
receitas liquidas do Contratante em qualquer ano fiscal,

(h) Qualquer montante recebido pelo Contratante, num ano fiscal, em virtude do
fornecimento de informagdes ou dados obtidos em qualquer pesquisa, avaliagao
ou estudo relativos a Operagdes Petroliferas, caso a despesa efectuada com a
pesquisa, avaliacao ou estudo, tenha sido deduzida anteriormente, no calculo das
receitas liquidas do Contratante em qualquer ano fiscal,

(1) Qualquer outro montante recebido pelo Contratante, num ano fiscal, que
constitua um reembolso, restitui¢do ou ressarcimento de um montante deduzido
anteriormente, no calculo das receitas liquidas do Contratante, em qualquer ano
fiscal;

() Casoos elementos do activo patrimonial tenham sido destruidos ou perdidos por
um Contratante, qualquer compensacgdo, indemnizagdo ou reparagao de danos,
recebida pelo Contratante, relativa a esses elementos do activo, no ambito de
uma apdlice de seguro, de um acordo de indemnizag¢do, de um acordo de outra

natureza ou de uma decisdo judicial.

2.Nao obstante o disposto no nimero anterior, e sem prejuizo do disposto no artigo 101.°, as
receitas brutas do Contratante ndo abrangem os montantes recebidos ou obtidos a titulo de

contrapartida pela transmissao de direito ou participagdo nas Operagdes Petroliferas.

3-Se um montante a que se refere o n.° 1 do presente artigo for simultaneamente imputavel a
Operagdes Petroliferas e a alguma outra actividade do Contratante, ¢ incluida nas receitas brutas
do Contratante, para efeitos de calculo das receitas liquidas das Operacdes Petroliferas, apenas a

parcela que diz respeito a essas Operacdes.

Artigo 100

Despesas dedutiveis

1.0 total das despesas dedutiveis do Contratante, num ano fiscal, relativas a Operacdes

Petroliferas, ¢ a soma dos seguintes valores:
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a) Qualquer despesa relativa as Operagdes Petroliferas, efectuada pelo
Contratante, num ano fiscal, e autorizada como dedugdo, desde que nao consista
em deducdo por reintegracdo ou amortizagcdo na determinacio do rendimento
tributavel, incluindo juros e encargos financeiros;

b)Qualquer despesa de capital efectuada pelo Contratante, num ano fiscal, com a
aquisi¢ao ou constru¢do de um elemento do activo corpdreo ou incorporeo, para
utilizacdo nas Operacdes Petroliferas;

c)Qualquer despesa de exploracao efectuada pelo Contratante, num ano fiscal,
relativa as Operagdes Petroliferas;

d)Do montante, correspondente ao imposto sobre o rendimento das sociedades
de Timor-Leste, devido pelo Contratante, num ano fiscal, calculado pela
aplicacdo da taxa desse imposto, consagrada no artigo 91.°, ao rendimento anual
tributavel do Contratante, antes da dedug@o do imposto sobre o petrdleo

suplementar.

2.Nao obstante o disposto no n.° 1 do presente artigo, e sem prejuizo do estabelecido no artigo
101.°, as despesas dedutiveis do Contratante ndo incluem qualquer montante despendido a titulo

de contrapartida pela aquisi¢do de qualquer direito ou participagdo em Operacdes Petroliferas.

3.Se um montante referido no n.° 1 do presente artigo for simultaneamente imputéavel as
Operagdes Petroliferas e a alguma outra actividade do Contratante, ¢ considerada como despesa
dedutivel, no célculo das receitas liquidas das Operagdes Petroliferas, apenas a parcela que diz

respeito a essas Operagdes.

Artigo 101

Transmissio de direito ou participa¢io em operacoes petroliferas

1.Caso a totalidade dos direitos ou das participagdes do Contratante, nas Operagdes Petroliferas,
seja alienada ou transmitida a outro Contratante, considera-se que o Contratante adquirente,
relativamente aos direitos ou participagdes, tem as mesmas receitas brutas e despesas dedutiveis,

que o Contratante transmitente detinha, imediatamente antes da transmissao.
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2.Para efeitos do calculo das receitas liquidas acrescidas do Contratante adquirente, no ano fiscal
em que ocorre a transmissao, as receitas liquidas acrescidas do Contratante transmitente, no
encerramento do ano fiscal anterior, sdo consideradas como receitas liquidas acrescidas do

Contratante adquirente, relativas a esse ano fiscal anterior.

3.Caso seja transmitida apenas uma parte dos direitos ou participagcdes do Contratante, nas

Operagdes Petroliferas, a outro Contratante:

a) O Contratante adquirente ¢ considerado, em relagdo a parte transmitida, como
tendo as mesmas receitas brutas e as mesmas despesas dedutiveis, que o Con-
tratante transmitente tinha em relacdo a totalidade dos seus direitos ou
participagdes, imediatamente antes da transmissao, multiplicada pelo factor
percentual de transmissdo; e

b) Para efeitos de calculo das receitas liquidas acrescidas do Contratante adquirente, no
ano fiscal em que ocorreu a transmissao, as receitas liquidas acrescidas do
Contratante transmitente, no encerramento do ano fiscal anterior, multiplicadas
pelo factor percentual de transmissdo, sdo tratadas como as receitas liquidas

acrescidas do Contratante adquirente, relativamente ao ano fiscal anterior.

4.Nos termos do presente artigo, entende-se por “«factor per-centual de transmissao”» a
percentagem do direito ou participagdo alienada ou transmitida pelo Contratante que detém um
direito ou participagdo nas Operagdes Petroliferas, dividida pela percentagem total do direito ou

participagdo desse Contratante nas Operagdes, antes da transmissao.

Artigo 102

Procedimento relativo ao imposto sobre o petroleo Suplementar

1.Um Contratante que esteja a executar Operagdes Petroliferas, num determinado ano fiscal,
deve apresentar & Administracdo Tributaria uma declaragdo do imposto sobre o petroleo

suplementar relativa a esse ano.
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2.A declarag@o do imposto sobre o petroleo suplementar relativa a um ano fiscal deve ser
apresentada do mesmo modo e na mesma data que a declaragao anual de imposto sobre o

rendimento do Contratante, relativa a esse ano.

3.0 imposto sobre o petroleo suplementar, relativo a um ano fiscal, torna-se exigivel e deve ser
pago pelo Contratante, na mesma data em que o imposto sobre o rendimento do Contratante,

relativo a0 mesmo ano, se torne exigivel e deva ser pago.

4.Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, a presente lei aplica-se, com necessarias

alteracdes necessarias:

a) A liquidagdo e cobranga do imposto sobre o petrdleo suplementar, e a
aplica¢do de sancdes relacionadas com a violagdo de deveres legais respeitantes
ao mesmo imposto, aos deveres de manutenc¢do de registos e as ac¢des de
fiscalizacao;

b) A recursos interpostos relativos a liquidagdo do imposto sobre o petrdleo
suplementar, ou relativos a aplicacdo de sangdes; e

¢) A requerimentos ou pedidos de reembolso de imposto sobre o petroleo

suplementar pago em excesso.

5. O regime juridico do procedimento tributério relativo a cobranga e recuperacao do

imposto aplica-se ao Imposto sobre o Petrdleo Suplementar, considerando que:

(a) A referéncia a “«imposto”» inclui o imposto sobre o petréleo suplementar; e
(b) A referéncia a “«declaracdo de imposto™» inclui a declaragdo do imposto sobre o

petréleo suplementar cuja apresentacao ¢ exigida pelo n.° 1 do presente artigo.

Artigo 103

Prestacdo do imposto sobre petroleo suplementar

1.0 Contratante deve pagar o imposto sobre o petroleo suplementar, de cada ano fiscal, em

prestagdes mensais.
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2.As prestagdes do imposto sobre o petrdleo suplementar sdo devidas no décimo quinto dia apos

o final do més a que correspondem.

3.0 montante de cada prestagdo ¢ de um doze avos (1/12) do montante do imposto sobre o

petréleo suplementar, estimado pelo Contratante, como exigivel naquele ano fiscal.

4.Todos os Contratantes devem apresentar a Administragdo Tributaria uma estimativa do
imposto sobre o petroleo suplementar, relativa ao ano fiscal, até a data de vencimento do

pagamento da primeira prestacdo do ano.

5.A estimativa apresentada nos termos do disposto no n.° 2 do presente artigo ¢ valida para todo
o ano fiscal, a ndo ser que o Contratante apresente uma estimativa revista & Administracao

Tributaria.

6. A estimativa revista, respeitante a um ano fiscal, aplica-se ao célculo das prestagdes do
imposto sobre o petroleo suplementar desse ano, exigiveis antes ou depois da data da sua

apresentagdo.

7. O saldo em falta de qualquer prestacdo paga, antes da apresentacdo da estimativa revista,
deve ser pago pelo Contratante juntamente com a primeira prestacdo vencida apos a apresentagao

da estimativa revista.

8. O saldo credor de prestacdes pagas em excesso, deve ser compensado contra futuras

prestacdes devidas de imposto sobre o petrdleo suplementar.

9. Caso o Contratante ndo apresente a estimativa do imposto sobre o petréleo suplementar,
conforme exigido no n.° 4, o valor estimado do imposto sobre o petroleo suplementar, devido

pelo Contratante, relativo ao ano fiscal, ¢ determinado pela Administragdo Tributéria.

10. A estimativa ¢ valida para todo o ano fiscal, salvo quando revista pelo Contratante, em

conformidade com o disposto nos n.s 5 e 6 do presente artigo.

1. Caso a estimativa do Contratante, incluindo uma estimativa revista, acerca do imposto

sobre o petroleo suplementar, relativa a um ano fiscal, seja inferior a 90% do montante devido a
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final pelo mesmo Contratante, e a titulo do mesmo imposto sobre o petréleo suplementar, cuja

diferenga ¢ designada de deficit de imposto, o Contratante fica sujeito a sangao:

(a) caso a sub-avaliacdo resulte de dolo ou negligéncia grave a sang¢do prevista no
nimero anterior ¢ de 50% do deficit de imposto;

(b) em qualquer caso, a san¢ao de 10% do défice de imposto.

12.  Nao ¢ aplicada a san¢do nos termos previstos do n.° 11, se a Administracdo Tributaria
considerar de que a razdo para o défice de imposto se deveu a circunstancias que ultrapassam o
controlo do Contratante, tal como uma significativa flutuagao de preco, e que o Contratante

tomou todas as precaugdes razoaveis ao elaborar a estimativa.
Capitulo IV

Artigo 45

Mais-valias de direitos de prospecio e explora¢ido mineral ou petrolifera

As mais-valias resultantes de transmissdes directas e indirectas, totais ou parciais, de um direito
de prospecao e exploragdo mineral ou petrolifera em Timor-Leste sdo tributdveis nos termos

gerais da presente lei, em tudo o que ndo for especificamente tratado na presente seccao.
Artigo 45-A
Transmissoes directas de direito de prospecio e exploracao mineral ou petrolifera
Sdo transmissoes directas:

a)as transmissdes de direitos ou participagdes de uma entidade contratante residente em
Timor-Leste;
b)as transmissdes de direitos ou participagdes de uma entidade contratante ndo residente

com um estabelecimento estavel em Timor-Leste.
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Artigo 45-B

Transmissoes indirectas de direitos de prospecio e de explora¢do mineral ou petrolifera

1.As mais-valias resultantes de transmissdes indirectas, totais ou parciais, de um direito de
prospecao e exploracdo mineral ou petrolifera em Timor-Leste sdo tributdveis quando resultem

de uma transmissdo onerosa no segundo nivel de direitos ou participagdes.
2.Entende-se por transmissdo onerosa no segundo nivel de participacdes:

a)a transmissdo entre entidades ndo residentes de direitos ou participagdes noutra
entidade ndo residente, que por seu turno tenha direitos ou participacdes na
entidade contratante;

b)a transmissdo entre entidades ndo residentes de direitos ou participagdes numa entidade

contratante ndo residente que tenha um estabelecimento estdvel em Timor-Leste.

3.Sem prejuizo do disposto no n.° 4, as mais-valias indirectas a que se referem os n.° 1 e 2 do
presente artigo ndo sdo sujeitas a tributacdo quando os direitos da entidade contratante ou das
entidades ndo-residentes que detém uma participagdo social na entidade contratante estdo
cotados numa bolsa de valores internacionalmente reconhecida, a nio ser que 100% dos direitos

sejam adquiridos por uma entidade.

4.S3o sempre sujeitas a imposto sobre o rendimento as mais-valias indirectas que resultem da
transmissao onerosa de participagdes na entidade contratante, envolvendo entidades localizadas
em um ou em mais paises, territorios ou regides com um regime de tributacao claramente mais

favoravel.

5.A tributacdo das transmissdes indirectas incide sobre a diferenga entre o valor de realizacao
dos direitos transmitidos e a proporc¢ao dos direitos detidos na entidade contrante na carteira total

dos direitos transmitidos.

6.Nos termos do presente artigo, entende-se por “propor¢ao dos direitos detidos” a percentagem
do direito ou participagdo transmitida pela entidade ndo residente de primeiro nivel que detém
um direito ou participacdo na entidade contratante, dividida pela percentagem total de direitos ou

participagdes dessa entidade ndo residente, antes da transmissao.

104



Government of Timor-Leste — Comments on the Law
CONFIDENTIAL MATERIALS INTENDED FOR RECIPIENT ONLY

Artigo 45-C

Sujeito passivo das mais-valias de direitos de prospecio e exploracio mineral ou petrolifera

1.Quando a entidade que transmite os direitos de exploracdo mineral ou petrolifera ¢ residente
em Timor-Leste, a tributacdo das mais-valias resultantes da transmissao dos direitos recai sobre

essa entidade.

2.Quando a entidade que transmite os direitos de exploracdo mineral ou petrolifera ndo ¢é
residente em Timor-Leste, a tributacdo das mais-valias resultantes da transmissdo dos direitos
recai sobre a entidade contratante, caso esta seja residente, ou sobre o seu estabelecimento

estavel, caso seja ndo residente.

Artigo 45-D

Manutencio de interesse economico sobre os direitos de exploracio mineral ou petrolifera

Quando a entidade que transmite os direitos de prospe¢do mineral ou petrolifera mantém um
interesse economico no direito transmitido, recebendo uma remuneragao periddica por causa
desse interesse, o imposto sobre o rendimento incide sobre as mais-valias e sobre as

remuneragdes periddicas subsequentes.

Artigo 45-E

Facto tributario nas transmissoes de direitos de exploracio mineira ou petrolifera

O imposto incide sobre as mais-valias realizadas no momento da transmissao dos direitos, €, no
caso de manutencao de interesse econdmico manifestado por remuneragdes perioddicas, sobre

cada pagamento efectuado.

Artigo 45-F

Taxa de imposto

A taxa aplicavel as mais-valias resultantes das transmissdes de direitos de explorag@o mineira ou

petrolifera ¢ de 30%.

105



Government of Timor-Leste — Comments on the Law
CONFIDENTIAL MATERIALS INTENDED FOR RECIPIENT ONLY

Titulo V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 104

Primado do Direito Internacional

Sao invalidas todas as normas em matéria tributdria contrarias as disposi¢des das convengodes,
tratados e acordos internacionais em vigor recebidos na ordem juridica interna timorense, nos

termos do artigo 9.° da Constitui¢do da Republica Democratica de Timor-Leste.

Artigo 104-A

Disposicoes fiscais de outras leis

Com excepg¢do do Imposto sobre o Valor Acrescentado, nenhum imposto ou direito aduaneiro

vigora em Timor-Leste, excepto se 0 mesmo estiver previsto na presente lei.

Artigo 105

Regulamentacio

1.0 Ministro das Finangas ou a entidade responsavel em matéria de Finangas aprova os

regulamentos necessarios para a aplicagdo dos regimes previstos na presente Lei.

2.0 regime juridico do procedimento tributério relativo a cobranga e recuperagao do imposto

consta de Decreto-Lei.

Artigo 106

Revogacio

1.Com ressalva do disposto no seguinte artigo, a Lei n.° 8/2008, de 30 de Junho ¢ revogada pela

presente lei.

2.A Lei do Investimento Privado, aprovada pela Lei n.° 14/2011, de 28 de Setembro, ¢ revogada

pela presente Lei.
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3.E revogada a demais legislacdo que disponha em contrario a presente lei, excepto as
convengodes e tratados internacionais assinados entre Timor-Leste e outros paises ou

organizagdes internacionais, que tenham sido devidamente aprovados e ratificados.

Artigo 107

Aplicacido da Lei no tempo

1.0 Regulamento da UNTAET n.° 18/2000, de 1 de Julho, com as alteragdes introduzidas, a

Directiva da UNTAET N.° 2/2001, de 31 de Margo, com as alteragdes introduzidas, a Lei de
Tributacao do Petroleo e a Lei de Imposto sobre o Rendimento aplicdvel em Timor-Leste por
forca do Regulamento da UNTAET n.° 1/1999, de 27 de Novembro, continuam a aplicar-se a

qualquer periodo de tempo anterior a entrada em vigor da Lei n.° 8/2008, de 30 de Junho.

2.A Lein.° 8/2008, de 30 de Junho, continua a aplicar-se relativamente ao periodo compreendido

entre a sua entrada em vigor e a entrada em vigor da presente Lei.

3.0 regime juridico do procedimento tributario relativo a cobranga e recuperagdo do imposto, tal
como resulta do Regulamento UNTAET N. 18/2000, com as alteragdes introduzidas, e para a
Area Exclusiva de Timor-Leste, no Anexo F, e outras operagdes futuras na Area de
Desenvolvimento Petrolifero Conjunto, mantém-se aplicavel até a entrada em vigor da Lei que

define os Procedimentos Tributarios.

4.As disposicdes legais sobre as infracgdes e sangdes mantém-se aplicaveis até a aprovagao do

novo regime.

Artigo 108

Clausula de salvaguarda
1. A sujeicao a imposto de:

(a) Uma pessoa que ¢ um Contratante nos termos da Lei de Tributacao dos
Contratantes de Bayu-Undan; ou
(b) Uma pessoa que presta bens e servigos a uma pessoa que ¢ um Contratante nos

termos da Lei de Tributacdo dos Contratantes de Bayun-Udan, relativamente a

107



Government of Timor-Leste — Comments on the Law
CONFIDENTIAL MATERIALS INTENDED FOR RECIPIENT ONLY

um projecto petrolifero, ¢ determinada com base na legislacao fiscal de Timor-
Leste em vigor imediatamente antes da entrada em vigor da lei n.° 8/2008, e
aplicavel a esse Contratante ou pessoa que fornega bens ou preste servigos a esse

Contratante.

2.A sujei¢do a imposto de uma pessoa relativamente a actividades petroliferas desenvolvidas na
area abrangida pelos contratos descritos no Anexo F do Tratado do Mar de Timor, com exclusdo
do Contratante a quem se aplique o n.° 1 do presente artigo, ¢ determinada com base na
legislagdo fiscal de Timor-Leste em vigor imediatamente antes da entrada em vigor da Lei n.°

8/2008, de 30 de Junho, e aplicavel a referida pessoa.

Artigo 109

Disposicoes transitorias

1.Todas as nomeagoes efectuadas ao abrigo da legislagao revogada e que subsistam a data da
entrada em vigor da presente lei s3o consideradas como nomeagdes efectuadas ao abrigo da

presente lei.

2.Uma instalagdo empresarial ou um elemento deprecidvel do activo imobilizado corporeo ou
incorporeo de um Contratante que tenha comegado a ser reintegrado ou amortizado ao abrigo da

legislagdo revogada continua a ser reintegrado ou amortizado ao abrigo da presente lei.

3.No caso de o sujeito passivo estar autorizado a usar um ano fiscal alternativo, 0 mesmo passa a
adoptar o ano fiscal, tal como definido, a partir do segundo periodo de doze meses com inicio em

1 de Janeiro do ano de entrada em vigor da presente Lei.

4.A referéncia no artigo 37.° a uma despesa, prejuizo ou divida incobravel previamente deduzido

inclui uma despesa, prejuizo ou divida incobravel deduzido ao abrigo da legislagao revogada.

5.A matéria tributdvel dos activos € o valor contabilistico dos mesmos, segundo a contabilidade

em 31 de Dezembro do ano imediatamente anterior a entrada em vigor da presente Lei.
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6.0 valor a reintegrar de uma categoria, no inicio do ano fiscal em que entre em vigor a presente
lei, corresponde a soma do valor reintegrado dos elementos do activo imobilizado corpdreo que

integram essa categoria no final do ano fiscal anterior.

7. No caso de um elemento deprecidvel do activo imobilizado corpoéreo acrescentado a uma
categoria no ultimo ano fiscal em que vigorou a legislagdo revogada, o custo do elemento
depreciavel do activo ndo acrescentado a categoria nesse ano sera acrescentado a categoria no

primeiro ano fiscal de vigéncia da presente lei.

8. Os prejuizos fiscais ocorridos em data anterior a entrada em vigor da presente Lei, sdo

dedutiveis nos termos da mesma Lei.

0. Os prejuizos fiscais que tenham ocorrido no ambito dea vigéncia do Regime anterior e
que ainda ndo tenham sido totalmente deduzidos ao abrigo desse Regime, podem ser
transportados nos termos da presente lei, deduzidos ao abrigo desse regime dentro do limte no

prazo de cinco anos. a contar da data de entrada m vigor da presente lei.

10.  Os créditos a que se referem os artigos 60.°n.° 3 e 64.°n.° 4 da Lei n.° 8/2008, de 30 de
Junho, podem ser transportados durante o periodo remanescente, tal como determinado nos

artigos mencionados.

11. O crédito de imposto a que se refere o artigo 82.° n.° 10 da Lei n.® 8/2008, de 30 de

Junho, pode ser transportado para o periodo remanescente.

12. O disposto nos artigos 19.°, n.° 4, alinea d), 24.°, alinea y).°, 80.°, e 81.°, da presente Lei,
aplica-se apenas aos lucros obtidos e a distribuicdo de dividendos de lucros obtidos em anos

fiscais que se iniciem em ou ap6s 1 de Janeiro de [2017].

Artigo 110

Entrada em vigor e aplicacio

A presente lei entra em vigor no dia imediato ao da sua publicagdo no Jornal da Republica.
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Artigo 111

Producio de efeitos

1.A presente lei produz efeitos no primeiro dia do més seguinte ao da sua publicagdo e ¢

aplicavel as obrigacdes fiscais constituidas nessa data ou a partir dessa data.

2.Sem prejuizo do disposto no numero anterior, no que concerne ao imposto sobre o rendimento,

a presente lei aplica-se a partir de 1 de Janeiro de 2017.
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ANEXO 1
IMPOSTO SOBRE SERVICOS
1. Para efeitos do artigo 4.°, as taxas do imposto sobre servigos sdo as seguintes:

a) Pessoas com volume de negdcios mensal por servigos especificados inferior a $ 500: 0%

b) Pessoas com volume de negocios mensal por servigos especificados igual ou superior a $
500, e que sejam cidaddos timorenses ou que os servicos sejam detidos em pelo menos
50% por cidaddos timorenses: 4%

c) Pessoas com volume de negdcios mensal por servigos especificados igual ou superior a $
500, e que ndo sejam cidaddos timorenses ou detenham mais de 50% dos servigos
prestados, 10%;

2. O volume de negocios mensal de uma pessoa que presta servigos especificados € a
remuneracgao bruta global au-ferida por essa pessoa em virtude da prestacio de servigos
especificados durante o més.

3. A remuneragdo bruta global auferida por uma pessoa da prestagcdo de servigos
especificados relativa a um més inclui a remuneragdo bruta global auferida por um associado da
pessoa em virtude da prestagdo do mesmo tipo de servigos especificados durante o més, se 0s
servicos prestados pelo associado ndo tiverem sido tributados ao abrigo do Capitulo II.

4. A taxa de imposto sobre servicos aplica-se a totalidade da remuneragao bruta auferida por

uma pessoa em virtude da prestacdo de servigos especificados durante um més.
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ANEXO IT

IMPOSTO SELECTIVO DE CONSUMO

1. Para efeitos do artigo 9.°, o montante de imposto selectivo de consumo exigivel ¢

especificado na terceira coluna da tabela seguinte:

Rubrica do Sistema | Descri¢do Geral dos Bens

Harmonizado de

Classificacao

2203 Cerveja $ 2,00 por litro

2204-2206 Vinho, vermute e outras bebidas $ 6,00 por litro
fermentadas (por exemplo, cidra,
perada)

2207, 2208 Alcool etilico (ndo desnaturado) e $ 20,00 por litro
outras bebidas alcodlicas

2401-2403 Tabaco e outros produtos derivados do | $ 32,00 por
tabaco quilograma

2710 Gasolina, gaséleo e outros derivados $ 0,20 por litro
de petrdleo

8703 Automoveis ligeiros de passageiros
Abaixo de 2,000 cc 25% do valor do bem
De 2,000 cc até 2,999 cc 35% do valor do bem
A partir de 3,000 cc até 69,000 cc 45% do valor do bem
A partir de 70,000 cc m

9301-9307 Armas e muni¢des 200% do valor

9613 Isqueiros para fumadores 12% do valor

9614 Cachimbos para fumadores 12% do valor

9706 Barcos de recreio e avides privados 20% do valor
Bebidas gasosas 20% do valor com um

minimo de $1,90 por litro
2. O valor para fins de imposto selectivo de consumo:

112




Government of Timor-Leste — Comments on the Law
CONFIDENTIAL MATERIALS INTENDED FOR RECIPIENT ONLY

a)

b)

b)

Relativamente aos bens tributaveis em imposto selectivo de consumo importados para

Timor-Leste, ¢ a totalidade dos seguintes montantes:

1) o valor aduaneiro dos bens;
i) qualquer direito de importacdo incidente sobre os bens contemplados no
Capitulo V;

Relativamente aos bens tributaveis em imposto selec-tivo de consumo produzidos por um
produtor registado em Timor-Leste, ¢ o justo valor de mercado dos bens no momento da
sua saida do entreposto do produtor.

Se:

A terceira coluna da tabela constante do n.° 1 indicar a taxa do imposto selectivo de
consumo incidente sobre bens tributdveis em imposto selectivo de consumo, tendo como
referéncia uma determinada quantidade calculada segundo o volume ou peso;

Os bens forem importados ou removidos do entreposto de um produtor registado num
contentor destinado a venda juntamente com os bens, ou de um tipo normal mente

vendido com os bens, no caso de venda a retalho;

O contentor apresentar rotulo, etiqueta ou for usual-mente vendido com a indicag@o de que

contém, ou se se considerar que contém, uma quantidade especifica dos bens em causa,

considera-se que o contentor ndo contém uma quantidade inferior a quantidade indicada para

efeitos da determinagdo do imposto selectivo de consumo em relagdo aos bens em causa.
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ANEXO 111
IMPOSTO SOBRE VENDAS
As taxas de imposto sobre vendas sdo as seguintes, p efeitos do n.° 1 do artigo 14.°:
a) no caso de bens tributaveis importados para Timor-Leste: 2,5%
b) no caso de venda de bens tributaveis ou presta¢ao de servigos tributaveis em Timor-

Leste: 0%
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ANEXO IV
DIREITOS ADUANEIROS E DE IMPORTACAO
1. Para efeitos do artigo 18.°, a taxa de direitos aduaneiros de importagdo ¢ de 5% do valor
aduaneiro dos bens.
2. Estdo isentos de direitos aduaneiros de importagdo os seguintes bens:

a) Se os bens acompanharem uma pessoa que chega a Timor-Leste vinda de outro territorio:

1) Duzentos (200) cigarros e dois litros e meio (2,5) de bebidas tributaveis,
por pessoa;
i) Até ao valor de $300,00 bens de natureza ndo comercial exclusivamente

para uso ou usufruto pessoal do viajante ou bens destinados a ser presenteados,
quando a natureza e quantidade dos bens indiquem que estes ndo sdo nem se
destinam a ser importados com fim comercial;
iii) Bens de caracter ndo comercial, salvo joias, exclusivamente para uso ou
usufruto pessoal do viajante, trazidos para Timor-Leste na bagagem acompanhada
ou no proprio corpo de viajante;
iv) Pertences domésticos que acompanhem ex-residen-tes em Timor-Leste
que regressem para residir permanentemente em Timor-Leste;
v) Presentes recebidos no quadro de relagds internacionais, desde que tais
presentes tenham sido importados por pessoas que tenham realizado uma visita
official a um pais estrangeiro ou por pessoas que visitem Timor-Leste e tragam
presentese para as autoridades anfitrids, ou que esses presentes sejam enviados
como um sinal de amizade a uma autoridade publica, uma comunidade, um
organismo ou grupos que desenvolvam actividades de interesse publico, desde
que tais presentes ndo tenham caracter comercial.

b) Importagdes dos seguintes tipos:
1) Isentas nos termos das Convengdes de Viena sobre Relagoes
Diplomaticas, de 1961, e sobre Relagcdes Consulares, de 1963;
i) Isentas nos termos da Convencao sobre os Privilégios e Imunidades das
Nagdes Unidas;
iii) Isentas nos termos da Convencao sobre os Privilégios e Imunidades de

Agéncias Especializadas;
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c)
d)

g)
h)

Bens reimportados na mesma condi¢do em que foram exportados;
Bens, com excepcao de alcool e tabaco, importados por organizacdes de solidariedade
social registadas ao abrigo de qualquer legislacdo de Timor-Leste promulgada para esse
efeito, quando esses bens se destinam a ser usados para fins de assisténcia humanitaria,
educagdo ou cuidados de satude;
Bens importados temporariamente, desde que o importador preste garantia relativa a
direitos aduaneiros de importacao nas condigdes exigidas;
Leite em p¢ fortificado, formulado especialmente para a alimentagdo de criangas até um
ano de idade de tal modo que, ap0s a preparacao, seja consumido sob forma liquida e
proporcione as mesmas vantagens sanitarias do leite materno que normalmente seriam
proporcionados a crianga alimentada pelo leite materno;
Tampdes e absorventes higiénicos;
Bens ndo descritos nos paragrafos anteriores se:
1) forem importados para Timor-Leste e ndo sejam bens de uso pessoal que
acompanham o viajante; e
i) Os direitos aduaneiros de importacdo a que estariam sujeitos, na auséncia

desta disposicao, sejam de valor igual ou inferior a § 1000.
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